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Ville de
Montpellier

at d’affich

ariat général
Service de 'Assemblée

Madame le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER

CERTIFIE dque larrété municipal n° 2010/389/T/R du 12 juillet 2010,
donnant délégation de fonction a M. SAUREL, Adjoint au Maire, au Projet urbain,
a 'urbanisme et a '’Aménagement Durable, a été affiché en Mairie & compter du

15 juillet 2010 sur les panneaux officiels prévus a cet effet.

MONTPELLIER, le 17 ao0t 2010

Pour Madame le Maire, Monsieur le
Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE
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Ville de
Montpellier

Secrétariat général
Service de I'Assemblée

Madame le MAIRE de la VILLE de MONTPELLIER

CERT!FIE que larrété municipal n° 2010/390/T/R du 12 juillet 2010,
donnant délégation de fonction a M. DUFOUR, Adjoint au Maire, a 'Emploi,
Insertion par YEconomie et au Développement Economique et Commercial, a été
affiché en Mairie a compter du 15 juillet 2010 sur les panneaux officiels prévus a

cet effet.

MONTPELLIER, le 17 ao(t 2010

Pour Madame le Maire, Monsieur le
Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE
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Ville de

i Montpellier . . s, ' .
memee Extrait du registre des arrétés de 1a Mairie de
Montpellier
Direction dun
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de Ferran
T3489

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huititme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donmant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tl'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation des véhicules sur la voic du présent arrété, en raison des travaux de mise en place
d'une glissiére de sécurité a la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 aoifit 2010 et jusqu'au 25 aoiit 2010, la circulation est interdite Rue de Ferran
dans sa partie comprise entre la Rue de Méric et 1a Rue de la Combe Caude
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de Ferran, empruonte :
» la Rue de Méric
s la Rue de la Roqueturiére
s la Rue de 'Aiguelongue
s la Rue de 1a Combe Caude
et se termine sur Ia Rue de Ferran.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

par délégation
" le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 13 AT 2010
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Vilte de
Montpellier - N AL s s
e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Francis Garnier
T3490

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.}; -

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulires concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arréié en raison des travaux de
raccordement au réseau gaz a la demande de GRDF AGNRC ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 septembre 2010 ct jusqu'au 17 septembre 2010, la Rue Francis Garnier entre le
n°® 6 et le n° 10 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

s la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o Ia vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Kim/h ;

o le stationnement est interdit.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
coniraires antérieures.

Article4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, Ie 18 aout 2010

. Madame le Maire

N fHGTao
i Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicle: L0 MUt 20W
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Vitle de
3 Montpellier . . e, . .
empee! Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Route de Ganges
T3491

Service Voirie

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU e code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routicre, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescnptlon et livre 1, hultleme

partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent armrété, en raison des travaux d'entrctien de
I'Ouvrage d'Art 4 la demande du Service Voirie. '

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 aofit 2010 et jusqu'au_31 aciit 2010, sur la Route de Ganges au droit de
FQuvrage d'Art est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

s chaque voie alternativement est interdite & la circulation générale ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

Les dispositions définics par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Articled :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010
~.. Madame le Maire

LE8Y . Hélene MANDROUX
(26rav=Ft par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 13 AQUT 2010
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Ville de
el Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue Agropolis
T3492

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment fes articles R. 411-25, R. 411-8 et R, 413-1 ;

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme pattie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie dn présent arrété, en raison des travaux d'entretien de
I'Ouvrage d'Art. 3 la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :
A compter du_23 aoiit 2010 et jusqu'au_31 aoit 2010, I Avenue Agropolis au droit de I'ouvrage
d'Art est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
s la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrét€ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Lol



Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

élene MANDROUX
Xt par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

N IHg ra\)

Publiéle: 23 AW 200
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Viile de
i Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction dun
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation

Artété n° 2010/NT/R/DGU- Route de Mende
T3493

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles I, 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quairieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme

partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint auz Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'eniretien des
Ouvrages d'Art 4 la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du 23 aoifit 2010 et jusqu'au_31_aofit 2010, sur la Route de Mende dans sa partie
comprise entre 'Avenue Vincent Auriol et la Rue Arthur Young est soumise aux prescriptions -
définies ci-dessous :

» chaque voie alternativement est interdite 2 la circulation générale ;

» la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent amété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

o



Article 3 ;
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directenr Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrete
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

" Serge FLEURENCE

Publiéle: 13 AT 2010




Vilie de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
_ N Axrété temporaire
Service Voirie Circulation alternée
Arrété n°® 2010/NT/R/DGU- Rue Jean Grandel
T3494

Madame le Maire de la Ville de Mon{peilier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 1. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'entretien de
I'Ouvrage d'Art 4 la demande du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 aeiit 2010 ct jusqu'au 31 aoiit 2010, Rue Jean Grandel dans la partie comprise
enire 1'Tmpasse Jean Grandel et la limite communal (La Lironde), la circulation des véhicules est
alternée par feux ou K10.

Article 2 ;
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.




Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

; t par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 13 AT 200
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Vi He de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain R
o Arrété temporaire
Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Route de Mende
T3496

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 :

- VU linstruction interministérielle sur Ia signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de livraison de
matériaux a la demande de Pentreprise OGC.

Arréte :

Article 1er :
A compter du 13 septembre 2010 et jusqu'an 11 janvier 2011, sur la Route de Mende au droit du
n® 2091, la circulation est interdite.
Les utilisateurs de la piste cyclable seront déviés sur la voie de circulation.
L'arrét des véhicules de livraisons ne sera autorisé que pour 1 seul véhicule.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions.
contraires antérieures.




Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 ]a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

N Ae Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 23 AOUT 2010
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Ville de
2 Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Jugan
T3500

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.};
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de raccordement
au réseau gaz a la demande de GRDF Exploitation ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_13 septembre 2010 et jusqu'au 17 septembre 2010, Rue Jugan dans sa partie
comprise entre le Quai des Tanneurs et la Rue de Plagne, le stationnement est interdit.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

AL




Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 aout 2010

Madame le Maire

3 it par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 23 ASUT 2010
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Vilie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Armrété n° 2010/NT/R/DGU-T3485

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation
Avenue de la Pompignane

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie, signalisation de
danger, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation

temporaire ;

- VU l'arréte 2010/NT/R/DGU-T3479 du 13 aoiit 2010 ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler Adjoint au

Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementa;.tion générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT que la pose d'une dalle préfabriquée a pris du retard, il est nécessaire de proroger

Farrgtd ;
Arréte :

Article ler ;

A compter du 20 aoiit 2010 les dispositions de l'arrété 2010/NT/R/DGU-T3479 du_13 aoiit 2010 sont prorogées jusqu'an

27 aoiit 2010.

Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément 2 la réglementation en vigueur. -

Publié¢le: 20 Al 7010

Monipellier, le 18 aoiit 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
‘Serge FLEURENCE
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Ville de

Montpellier o N Ay s »
, Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue du Pont Trinquat
T3486

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU I'instruction interministérielle sur la signalisation routit¢re, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particnlidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de sondages, 2 la

demande de FONDASOL,;

Arréte :

Article Ter :

A compter du_23 aoiit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010,de 9H00 &4 16H30, I'Avenue du Pont
Trinquat dans sa partie comprise entre 1'Impasse des Acanthes et le Chemin de Moulares est

soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
» la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10
o la vitesse maximale autorisée est fixée a2 30 Km/h ;

e le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alin€as précédents sera considéré comme

abusif et génant et passibie de mise en fourriére immédiate.

Article2:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 4 ;
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de UHérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 Aoiit 2010

/‘;T'“T"",‘\ Madame le Maire
g : <
Y,

Ao h
R
‘\Kféf \\\\ /
SSreres”  Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 20 Ay 201
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Ville de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU-
T3487

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue Jacques Bounin

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,

signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de

la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement de

cable HTAS, & la demande de ERDF ;

Arréte :

Article Ter :

A compter du 13 septembre 2010 ct jusqu'an_01 octobre 2010, la Rue Jacques Bounin entre le n®

120 et Ie n® 205 est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
s la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
» la vitesse maximale autorisée est fixée 3 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

aé'l?




Article 3 ¢

Les dispositions’ définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 Aotit 2010

Madame le Maire

B Hélene MANDROUX
Et par délégation
Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 2§ AQUT 2010




ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation

ATTété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Jacques Bounin
T3488

Service Voirie

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code générat des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25etR. 411-8 ;

- VU l'instruction interministériclle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti®éme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de renouvellement
de cible HTAS, a la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_20 septembre 2010 et jusqu'au_01 octobre 2010, la circulation est interdite Rue
Jacques Bounin dans sa partie comprise entre I'Avenue de Toulouse et 1a Rue Raimu ;

Article2 :
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I' Avenue de Toulouse, emprunte :
o la Rue Georges Brassens
s 1'Avenue de Villeneuve-Angouléme
et se termine sur la Rue Jacques Bounin.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 18 Aoiit 2010
W‘;\é\ Madame le Maire

Hélene ROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicles 79 hiui 1010
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ilte de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie ~ Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- ' STADE DE LA MOSSON
T3495

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25et R. 411-8 ;

- VU TI'instruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquitme partie, signalisation d'indication et livre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier. ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, afin de permettre le
bon déroulement des matchs de football du championnat de France, au STADE DE LA

MOSSON (saison 2010-2011) ;

Arréte :

Article ler:

Les dispositions édictées aux articles 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ,10,11,12 et 13 du présent arrété
rentreront en vigueur i la date suivante :

- dimanche 22 aoiit 2010 MHSC - CAEN

Le coup d'envoi du match sera donné & 17 heures.

Article 2 :

Le_ 22 aofit 2010, I'Avenue de Heidelberg partie limitée par I'avenue de Louisville est soumise

aux prescriptions définies ci-dessous :
o l'arrét et le stationnement sont interdits ; _
Ces dispositions sont applicables 8 heures avant le début du match et pendant une

durée totale de 12 heures .
Le non respect des dlsposmons prévues aux alinéas précédents sera COHSldeI‘G comme

abusif et génant et passible de mise en fourri¢re immédiate, ]

» La circulation est interdite.
Ces dispositions sont applicables_3 heures avant le début du match et pendant une

durée totale de 7 heures.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux véhicules officiels munis de

macarons, aux autobus et aux services de secours.




Article 3 :

Le 22 aoiit 2010, Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre la rue des Planétes et la rue
de la Forét Noire, sur le parking situé c6té "la Mosson", 'arrét et le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_8 heures avant le début du match et pendant une durée
totale de 12 heures .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate,

Article 4 :

Le 22 aoiit 2010, Avenue de Heidelberg dans sa partie comprise entre I'avenue de Barcelone et
I'avenue de Lonisville, sur le parking situé du c6té du marché, I'arrét et le stationnement sont

interdits.
Ces dispositions sont applicables 8 heures avant le début du maich et pendant une durée
totale de 12 heures .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédenis sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 5:

Le_22 aoiit 2010, Square de Surville dans sa partie comprise entre la rue de Liége et l'avenue
d'heidelberg, sur le parking situé avenue de Heidelberg, I'arrét ef le stationnement sont interdits.
Ces dispositions sont applicables_8 heures avant le début du _match et pendant une durée

totale de 12 heures .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 6 ;

Le 22 aotit 2010, Avenue de I'Europe depuis la Place Robert Schuman vers et jusqu'a la Rue du

Professeur Blayac, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables 2 heures avant le début du match et pendant 3 heares aprés

Ia fin da maitch.

Article 7 :

Le 22 aoht 2010, Rue du Professeur Blayac depuis Y'Avenue de I'Europe vers et jusqu'a Rond-

point d'Alco, un sens unique est institug.
Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin du match et pendant une durée

fotale de 2 heures.

Article 8 :

Le 22 aofif 2010, Rue d'Oxford depuis I'Avenue de Barcelone vers et jusqu'a I'Avenuc de

I'Europe, un sens unique est institué.
Ces dispositions sont applicables 1/4 d’heures avant la fin du match et pendant une durée

totale de 2 heqr%




Article 9 :

Le 22 aotit 2010, Avenue de la Liberté bretelle d'accés 3 Ia RN 109 direction JUVIGNAC, un
sens unique est institug.

Ces dispositions sont applicables_1/4 d'heures avant la fin du match et pendant une durée
totale de 2 heures .

Article 10 :
Le 22 aofit 2010, Avenue de la Liberté depuis l'avenue Pablo Neruda vers la place Robert
Schuman, un sens interdit est institué.
Ces dispositions sont applicables 2 heures avant le début du match et pendant 3 heures apres
la fin du match.

Article 11 :

Place Robert Schuman, sur le parking "Espace Mosson", un stationnement payant est institué,

Le stationnement se fera sur les emplacements prévus a cet effet. Il sera formellement interdit en
dehors des zones délimitées par panneaux ou marquages au sol.

Le droit sur ces emplacements est fixé forfaitairement a 2 euros.

Ces dispositions sont applicables 4 heures avant et 2 heures apres le début du match.

Article 12 :
Les dispositions du présent arrété seront appliquées a la diligence des services de police.

Article 13 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 14

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 15

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

. Montpellier, le 18 aoif 2010
,,{"*:: i \: i i‘:} . .

s

Madame le Maire
Hélene MANDROUX:
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 19 ADUF 200
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Ville de

. Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier
Montpellier

VENTE AU DEBALLAGE -VIDE GRENIER

Direction de I'Espace Public ASSOCIATION « L’ENDROIT »

. ) . Place Ste Anne
erciales
Service Affaires Commerciales Le 5 septembre 2010
Arrété n°853 /2010
Ref : NR

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général de Propriété des Personnes Publiques,
- Vu les articles 1. 2212-1 et 2212-2 du Code Général des Collectivités Territoriales,
- Vu la lo1 de modermisation de 1’économie 2008—776 du 4 aout 2008 ;

- Vu le décret 2009-16 du 7 janvier 2009 et I'arrété du 9 janvier 2009 codifiés aux articles 1.310-2,
1.310-5, L 310-7 et R 310-8, R310-9 et 19 du code du commerce ;

- Vu la demande de Madame Marie Hélene Silva, Présidente de « I’ Association I’Endroit », d’organiser
Ie dimanche 5 juin 2010, de 09h00 a4 18h00, un vide grenier , sur la Place Ste Anne.

Arréte ;
ARTICLE 1IER

Madame Marie Héleéne Silva, est autorisée & organiser le dimanche 5 septembre 2010, de 09h00 a
I8h00, un vide grenier, sur la Place Ste Anne.

ARTICLE 2

Ampliation du présent arrété sera transmise 2 M. le Préfet de I'Hérault ainsi qu'a M. le Président de la
Chambre de Commerce et d'Tndustrie de I'Hérault.

ARTICLE 3

Monsieur le Directeur GGénéral des Services de la Mairie, Monsieur le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécation du présent arrété.

Pour Madame le Maire
I’ Adjoint délégué,

Serge FLEURENCE
EQC,LU‘ (0 ¢ 0 CQ’T@
=\

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire 1’objet, dans le délai de deux mois & compler de sa notification :

- soit d’un recours gracieux auprés du Maire.

- soit d’un recouss contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois
précité, ou 4 T'issue d’un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit & compter de la notification d’une réponse expresse, soit & compter
du refus tacite (constitué si I’administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).

publié le :
Notifié le :

2.0 AOUT 2010
B3 50 ang



Ville de o M o
i ion - Ministre de I'intérieur
Montpellier ceusé de récep

034-213401722-20000101-0000039449-AR

. . Acte Certifié exécutoire
Secrétariat général

Service de I'Assemblée .
Envoi : 20/08/2010

Réception par le Préfet : 20/08/2010

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Monipellier Délégation de fonctions

Arveté n° 2010/557/T/R Madame Amina BENOUARGHA-JAFFIOL
Adjointe au Maire

Déléguée a la qualité des services de vie quotidienne

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement les articles L 2122-18,
L 2122-18-1,1L2122-21, L 2122-22, 1. 2122-23;

- Vu le Code des marchés publics et notamment ’article 20 ;

- Vulaloi n® 2001-1168 du 11 décembre 2001 ;

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 juin 2002 portant délimitation et dénomination des quartiers de
la ville ;

- Vu I’élection du Maire et des adjoints le 21 mars 2008 ;

- Vu la délibération en date du 2 avril 2008 relative aux délégations consenties par le conseil municipal & Madame le
Maire et modifiée par la délibération 2009/131 du 30 mars 2009 ;

- Abroge "arrété n°2009/132 du 31 aofit 2009 ;

- Vu I"arrété 2009/20/T/R du 31 mars 2009 refatif 4 la suppléance de Mme le Maire en son absence,

Arréte :
Article 1°":

Madame BENOUARGHA-TAFFIOL Amina, Adjointe au Maire, Officier d’état civil, regoit délégation a la
qualité des Services de Vie Quotidienne

- Administration des Cimetiéres
- Services de Proximités

Vie Quotidienne

Etat-Civil

Mairie de proximité et Mairics annexes
Accueil

Standard

@& 9 & @

- Aurccensement

- Aujumelage avec Fés auprés de Monsieur Jacques Touchon, adjoint délégué au rayonnement international et
au co-développement

Article 2 :

La délégation de fonction & Madame Amina BENOUARGHA-JAFFIOL inclut notamment, dans les domaines de
compétences tels que défini I"article 1* la signature de tous les actes relatifs aux procédures de passation et
d’exécution de toutes les catégories de marchés publics
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Néanmoins, et toujours dans le domaine précisé a 'article 1%, la délégation de fonction a Madame Amina
BENOUARGHA-JAFFIOL n’inclut ’ouverture des enveloppes de marchés publics et I’enregistrement de leur
contenu, tel que prévu par les articles 58, 61, 65 et 67 du code des marchés publics, qu’en cas d’absence ou
d’empéchement de Monsieur Serge FLEURENCE, Adjoint au Maire, lequel dispose d’une compétence générale
pour cette procédure.

Article 3 :

La délégation de fonction 4 Madame Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Adjoint au Maire, inclut notamment la
signature de tous marchés, contrats, délégation de service public conventions documents administratifs ainsi que
I’engagement de toutes dépenses relevant des domaines précisés a Iarticle 1%,

Article 4 :

Madame Amina BENOUARGHA-JAFFIOL, Adjointe au Maire regoit délégation de signature, pour les
décisions prévues a I"article L 2122-22 du CGCT, dans le domaine défini 4 I’article 17,

Article 5 :
Le présent arrété abroge I’arrété n® 2009/132 du 31 aofit 2009.

Article 6 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le 18 aodit 2010

Pour Madame le Maire,
Monsieur le Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE

Publié le : 19 aoiit 2010
Notifié le ;: 19 aodit 2010
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Ville de
Montpellier

Accusé de réception - Ministre de l'intérieur
034-213401722-20000101-0000039448-AR

Acte Certifié exécutoire

Secrétariat général

icede ' :
Service Assemblée Envoi : 20/08/2010

Réception par le Préfet - 20/08/2040

Extrait du registre des
arrétés de la Mairie de

Montpellier Arrété de délégation de signature
Arrété n® 2010/556/T/R Madame Gabrielle DELONCLE
Conseillére municipale déléguée

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et plus particuliérement Particle L 2122-18 ;

- Abroge I’arrété n° 2008/1278 du 8 avril 2008,
- Vu I'arrété 2009/20/T/R du 31 mars 2009 relatif & la suppléance de Mme le Maire en son absence,

Arréte :
Article 1°:

Madame Gabrielle DELONCLE, Conseillére Municipale, recoit délégation :

- au Tourisme d’Affaire auprés de Monsieur DUFOUR, Adjoint au Maire délégué 4 I"Emploi, Insertion par
I"Economique, au Développement Economique et Commercial.

Article 2 :
Le présent arrété prend effet 4 compter du 2 ao(t 2010,
Article 3 :

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie est chargé de I’exécution du présent arrété.

Montpellier, le 18 aott 2010

Pour Madame fe Maire,
Mousieur le Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE

Publié le : 19/08/2010
Notifié e : 19/08/2010
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Ville de
s Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Triolet
T3501

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles . 2213.1 4 1. 2213.6;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature A Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation généraie de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux sur
les chambres rectangulaires deFance Télécom a la demande de 'entreprise CIRCET.

Arréte :

Article ler :

A compter du_23 aolit 2010 et jusqu'au_27 aoiit 2010, la Rue du Triolet est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
¢ la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. '
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Articled4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié€ et affiché conformément a Ia réglementation en vigueur. '

Montpellier, le 19 aout 2010
Madame le Maire

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 23 4ust 200



Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Route de Ganges
T3502

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a1, 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxi®éme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatridéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitieme

partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux sur la chambre
France Télécom 2 la demande de 1'entreprise CIRCET.

Arxréte :

Article ler :

A compter du 23 aofit 2010 et jusqn'an_27 aoiit 2010, sur la Route de Ganges au niveau du
carrefour avec la Rue Adrien Proby est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

s chaque voie alternativement est interdiie a la circulation générale ;

» la vitesse maximale auntorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 aout 2010

e Madame le Maire

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 2°3 A6y 2010
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Ville de
Montpellier N . Ay s s
oneeTe Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rond-Point de 1a Lyre
T35063

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministériclle sor la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier. ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des fravaux de nettoiement.

Arréte :

Article ler :

A compter du 25 aoiit 2010 et jusqu'au 26 aoiit 2010, la circulation est interdite Rond-Point de la
Lyre dans le tunnel et la trémie.
Ces dispositions sont applicables de 23h00 a 6h00.
Une signalisation K8 et flash sera installée.
Les déviations suivantes sont mises en place :
s cn provenance de Avenue Vincent Auriol par :
o Rond-Point de la Lyre
o I'Avenue des Moulins
s en provenance de Avenue des Moulins par :
o la Route de Ganges
o Rond-Point de la Lyre
o I'Avenue Vincent Auriol
» en provenance de route de Ganges par :
o Rond-Point de la Lyre
o I'Avenue des Moulins
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Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 acut 2010

on

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

15 Ryt 201
Publié le :
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Ville de R . Ay s o o
Montpeier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

A Rue Toiras
&té n° 2010/NT/R/DGU-
3497 et Rue Chaptal

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25etR. 411-8 ;

- VU Tl'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de Yespace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur 1a voie du présent arrété en raison des travaux de

réalisation de passages piétons 2 la demande des Services Techniques de la Voirie de
Montpellier ;

Arréte :

Article ler: —
A compter du_24 aofit 2010 et jusqu'au_27 aofit 2010, la circulation est interdite Rue Toiras
depuis la Rue Chaptal vers et jusqu'a la Rue Rambaud.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, aux véhicules de secours, et de
service public.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Chaptal, emprunte :
» la Rue des Pins ‘
¢ la Rue Rambaud
et se termine sur la Rue Toiras.

Article 2 :

A compter du 24 aoiit 2010 et jusqu'au 27 aoiit 2010, le stationnement est interdit sur :
o la Rue Chaptal c6té pair du N°4 au N°8 sur les places de stationnement nécéssaires aux
emprises de fravaux ;
s la Rue Toiras cbt€ impair dans sa partie comprise entre Ia Rue Chaptal et la Rue de la
Trente Deuxiéme.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immeédiate.
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Article 3 ;
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 aoit 2010

Madame le Maire

1€ Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 7°9 AT 2049
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Ville de
] Montpellier . . P .
| o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
S Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Adam de Craponne
T3498

Madame le Maire de la Ville de Montpellier, |

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 :

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

-~ VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de réhabilitation de
locaux a la demande de l'entreprise IMMOREYV ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'an 05 novembre 2010, Rue Adam de Craponne cdté impair
sur 2 places de stationnement au droit du N° 7, le stationnement est interdit.

Le demandeur est chargé de matérialiser 'emplacement réservé par la mise en place de cl6tures
temporaires.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Publiéle: 23 AT 2010

Montpelier, le 19 aoiit 2010

. ‘=
~[Hor2L Kt par délégation

le Premier Adjoint,

Serge FLEURENCE
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété permanent

Service RTEPDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de la Valfére
P379

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 3 L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment l.es arficles R. 411-25, R, 411-3, R. 411-§, R. 417-10, R.
417-11 et R. 417-12 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme pariie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,

septieme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU larrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété municipal du 6 décembre 2007, 2007 N° 191/RT STRTEP, portant réglementation
des voies piétonnes de la Zone Moliére 4 Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte 1

Article ler:

La Rue de la Valfére est incluse dans l'aire piétonne dénommée "Zone Moliére".

Article 2 ;

Un sens unique est institué Rue de fa Vaifere depuis la Rue des Carmes du Palais vers et jusqu'a
la Rue Foch.

Article 3 :
Les cycles ont 6 places réservées Rue de 1a Valfere coté pair au n® 32.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a Femplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Page 1 sur 2
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Article d :

Les personnes a mobilité réduite ont 1 place réservée Rue de la Valfere coté pair, face au n® 41.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a Femplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent &tre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC” apposé sur le pare-brise.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété amnulent et remplacent foutes les dispositions
contraires antérieures.

Avticle 7

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

Moutpellier, le 19 aoiit 2010

Pour Madame le Maire
onsieur le Premier Adioint

Publicte: {2 & AT 71
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itle de
e Montpellier

Direction du
(Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU-
T3499

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement
Rue de I'Industrie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 1. 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti&me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réparation de

conduite Gaz, 4 la demande de GRDF ;

Arréfe :

Article Ter :

A compter du_06 _septembre 2010 et jusqu'au 17 septembre 2010, la Rue de I'Tndustrie dans sa
partie comprise entre le Boulevard Jacques Fabre de Morlhon et I'Avenne do Marché Gare est

soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Kim/h ;

o Je stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 ;
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément  la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 19 Aoiit 2010

Madame le Maire

T Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 74 rur 2010
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Ville de
Montpellier

Direction du Génie Urbain
Service Voirie
Arrété n° 101640

Date d’expiration : le 14/0/2032

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

PERMISSION DE VOIRIE

Completel

Rue de Bologne

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vu le code général des collectivités territoriales ;

- Vu le code de la voirie routiére ;

- Vu le code des postes et télécommunications ;

- Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité
et de la protection de la santé sur les chantiers de béatiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a exécution de travaux &
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de

distribution..

-~ Vu ia délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la malitrise de
lencombrement du sous-sol ;

- Vu l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge
Fleurence, 1% Adjoint au Maire ;

- Vu l'arrété municipal du 9 fevrier 1987, relatif a Poccupation du sous-sol,

~ Vu larrété du 29/08/2002, publié au journal officiel le 14/09/2002, autorisant la
société Completel a établir et & exploiter un réseau de télécommunications ouvert au
public et pour fournir le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale
recueillis suite & la commission de consultation du 12/12/1997, conformément & l'article R
141-14 du code la voirie routiére ;

- Vu le réeglement communal d'occupation et d'utiisation de l'espace urbain
(R.O.U.E.U.) du 31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution
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des travaux occupant la voirie communale et Farrété de coordination des travaux a réaliser
sur les voies ouvertes a la circulation publique ;

- Vu la demande en date du mercredi 11 aoiit 2010 pour laquelie le maitre
d'ouvrage Completel dont le siége est situé 1-3 Rue Cougit 13015 Marseille, représentée
par M. ABRIC Sébastien, demande autorisation d'occuper le domaine public routier

communal ;

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa license d'opérateur de
télecommunications, le pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour
Finstallation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, Completel 1-3 Rue Cougit 13015 Marseille, ci-aprés désignée ‘le
permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des
conditions particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui
prend effet 4 la date de signature du présent arrété et expire a la date d’échéance de
Fautorisation accordée au permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public et pour fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou
morale sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans
un délai de six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire & la Ville, adressée
six mois au moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature : Telecom : Extension de réseau.

Localisation : Rue de Bologne.
Linéaire : 2,00 meétres.
N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état

doit faire l'objet d’'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la
présente et prend fin a la méme date.
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Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de
permission de voirie susvisée.Toute modification a apporter le cas échéant, a titre
provisoire ou définitif, aux voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature
compris dans 'emprise du domaine public occupé doit étre autorisée préalablement par la
Ville. Les dépenses résultant de ces modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des materiaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations
doivent étre conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se
révélait ultérieurement inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les
deéplacer jusqu’a la cote requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour
protéger et préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les
travaux. A cette fin, il contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui
indiquent les dispositions techniques de protection des ouvrages a respecter. Il en tient
compte pour I'éléboration de son projet et pour 'exécution des travaux. || est également
tenu de se conformer aux mesures pariiculidres de sécurité prescrites par la
réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.

Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui iui sont imposées pour
assurer la circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; Yengagement,
Fexécution et I'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et
prescriptions définies par la réglementation communale régissant les interventions sur la
voie publique (réglement d’exécution des travaux occupant la voirie communale et arrété
de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes a la circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le
permissionnaire s'engage a étudier la possibilité d’'un partage des artéres existantes avec
tout opérateur autorisé en vertu de Tlarticle L.33-1 du code des poste et

télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses
installations qu’il conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si Poctroi de la présente permission de voirie conduit & réserver & son profit 'usage
de l'ensemble des capacites d'occupation du domaine public routier communal, le
permissionnaire s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage
ultérieur des instaltations.

Article 5 - Responsabilité.
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Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement,
d'entretien et de propreté pendant toute la durée de {'occupation.

il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou
accidents qui pourraient résulter de ses travaux ou de I'existence de ses ouvrages tant
vis-a-vis de la Ville que des tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages gui peuvent
affecter les installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publigue.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Excepiés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de
réparation a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres
travaux visant & modifier, déplacer ou supprimer les installations sans le consentement
préalable écrit de la Ville,

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes 2 la destination du domaine
public occupé doivent élre réalisés dans [intérét de ce domaine, le permissionnaire doit
procéder, a ses frais et dans les délais convenus avec la Ville, au déplacement, 4 la
modification ou & la suppression de ses installations sur le domaine public, sans qu'il
puisse invoquer un droit & indemnité a I'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ou une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est
autorisé a réaliser les travaux indispensabies, sous réserve d'en informer la Ville sans

délai. '

Article 8 - Recolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire
communique a la ville (service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a l'echelle
1/200°™, ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le
systeme d’informations géographiques de la Villg,

o Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire integrera ces installations dans la base de données caractérisant
les plans itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant 'expiration de la présente autorisation, ou si l'exploitation des installations est
abandonnée avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher
pour discuter du devenir des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’une reconduction de
permission de voirie liée au renouvellement de la licence d’'opérateur par l'autorité de
tutelle, elles seraient soit rétrocédées a la Ville sans dédommagement du
permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés remis en I'état initial, aux frais du
permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.
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Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au
sujet de l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux
juridictions compétentes.

Article 11 - Execution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le
concemne, a Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le
Trésorier Payeur Municipal et au Permissionnaire.

Montpellier, le jeudi 19 aotit 2010

Pour Madame le Maire,
L'Adjoint délégué

Serge FLEURENCE

Publiéte: 73 AT 2010
Notifié le :
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ilie de
2 Montpellier . . e . e
oM Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Rue d'Argencourt
T3510

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a1 2213.6;
- VU le code de Ia route et notamment Iesl articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routitre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livie 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tl'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des fravaux d'aménagement du
pourtour de I'hdtel de la Citadelle 4 1a demande de 1a SERM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 26 aotit 2010 et jusqu'au 28 février 2011, Rue d'Argencourt sur les parkings situés
au nord-est sur une longueur de 20 m! par 15 ml de large , le stationnement est interdit et réservé
a la base vie du chantier ;

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 =

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a 1a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 aoiit 2010
__ Madame le Maire

élene MANDROUX
~Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 25 si 2018
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de
Montpellier - s AL2 s s
P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain .
o Arreté temporaire
Service Voirie Circulation interdite
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue d'Argencourt
T3511

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 41.2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministériclle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larréié du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
voie du CIO a la demande de la SERM ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_26 aofit 2010 et jusqu'au_12 novembre 2010, Rue d'Argencourt dans la partie
situde entre l'hotel et le CIO (emprise chantier), la circulation de véhicules de tous types est
interdite, la circulation des piétons sera maintenue pendant toute la durée du chantier

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 aofit 2010
Madame le Maire

r délégation
remier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: g5 e 90u




Ville de
Montpellier . . Ay s a
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction dun
Génie Urbain
o Arrété temporaire
Service Voirie Circulation alternée
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Michel de l'Hospital
T3512

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 aL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8

- VU Vlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU P'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif A la lutte contre le bruit ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arréié, en raison des travaux de sondages a la
demande de SERM ;

Arréte :

Article lerx :

A compter du_26 aofit 2010 et jusqu'au_01 septembre 2010, de 19h & 7h, Rue Michel de
I'Hospital dans la partie située du coté de la rue d'Argencourt, Ia circulation des véhicules est
alternée par feux ou K10.

Article 2 ¢

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 aoiit 2010

Madame le Maire

') SHeiene MANDROUX
Et par délégation
>/Ie Premier Adjoint,

Publiéle: 25 AT 2010
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de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU-
T3504

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de circulation
Route de Lodeéve

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213,1 A1 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ; :

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU Yamrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.);

- VU l'arrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif 4 la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulicres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway i la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_24 aoiit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010, - la Route de Lodéve dans sa

partic comprise entre la Rue Lejzer Zamenhof et 1'lmpasse du Point du Jour est soumise aux

prescriptions définies ci-dessous :
¢ lacirculation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation,
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Sexvices de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément A la réglementation en vigueur.

Montpeliier, le 20 aoiit 2010

Madame le Maire

Héléne MA OUX
Eft par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 79 ANT 2010




Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voitie Mesures de circulation et de stationnement
Rue de I'Agathois
Arrété n® 2%1)’(5)61\;1‘% GU- et Rue Sainte Barbe

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et potamment les articles L. 2213.1 2L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livie 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'amété€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arréi€ du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- VU larrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif 4 1a lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur les voies du présent arrété, en raison des travaux
d'aménagement de la ligne 3 du tramway & la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_23 aoiit 2010 et jusqu'au_31 décembre 2010, la Rue Sainte Barbe est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;
» la vitesse maximale autorisée est fixée 2 30 Km/h ;

s le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article2 :

A compter du_23 aoiit 2010 et jusqu'au_31 décembre 2010, la Rue de I'Agathois dans sa partie
comprise entre le Pont Vincent Badie et la Rue Sainte Barbe est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :

o la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10 ;

o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h ;

s le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme

abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.




Article 3 :
A compter du_23 aoiit 2010 et jusqu'au_31 décembre 2010, la circulation est interdite Rue de |
I'Agathois dans sa partie comprise entre la Rue Sainte Barbe et le n°503.

Article 4 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue de 1'Agathois, emprunte :
e 1'Avenue de I'Europe
et se termine sur la Rue de I'Agathois.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 aciit 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié e : 23 AT 2010



Ville de

Extraif du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue des Garrats
T3509

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, guatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitizme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature &3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

~ VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier. ;

- VU l'arrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif A Ia lutie contre le bruit ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UEU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions patticuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de création

d'infrastructure de la ligne 3 du tramway, 4 la demande de TAM ;

Arréte ;

Article ler :

A compter du_23 aefit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010, la circulation est interdite Avenue
des Garrats depuis 1'Avenue de Lodéve vers et jusqu'a I'Avenue de la Recambale
Ces dispositions sont applicables_de 21h00 a 6h00.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue Paul Bringuier, emprunte :
o la Rue d'Alco
e 1'Avenue Masséna
( » la Rue Pierre Causse
et se termine sur I'Avenue des Garrats,

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.



Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 Ia réglementation en vigueur.

Montpellier, le 20 aoiit 2010

Madame le Maire

St Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: o4 4o 2910

A




Ville de

Extrait du registre des arrétés de Ia Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
. Rue Saint Barthélemy
Amte n” 20N TRIDGT- et Rue Louise Guiraud

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinqui¢me partie, signalisation d'indication et livre 1,

huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.} ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement de la
ligne 3 du tramway & la demande de TAM ;

Arréte :

Article 1er :

A compter du_25 aofit 2010 et jusqu'au_27 aofit 2010, Rue Saint Barthélemy depuis le Cours
Gambetta vers et jusqu'a 1a Rue Dom Vaissette, un sens interdit est institué.

Article 2 :

A compter du_ 25 aofit 2010 ct jusqu'au 27 aoiit 2010, un sens unique est institué sur :
e la Rue Saint Barthélemy depuis la Rue Dom Vaissette vers et jusqu'au Cours Gambeltia ;

e la Rue Louise Guiraud depuis la Rue Saint Barthélemy vers et jusqu'a I'Avenue Georges
Clémenceau. ‘



Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article5:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigoeur.

Montpellier, le 23 aott 2010

éfene MANDROUX
VKT par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicle: 19 MUTI0N



Ville de
Montpellier . o ALL a_ o
. Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction dn
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Baudin
T3514

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 :

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; '

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux
de dépose du réseau électrique 2 la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_30 aodt 2010 et jusqu'au_24 septembre 2010, Rue Baudin, le stationnement est
interdit.

Article 2 :

A compter du 30 aoiit 2010 et jusqu'au_24 septembre 2010, la circulation est interdite Rue
Baudin dans sa partie comprise entre la Rue Du Guesclin et la Rue Flaugergues ..

Article 3 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur 1a Rue Campan, emprunte :
+ la Rue Mareschal
et se termine sur la Rue Baudin.
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Articled :

A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'au_24 septembre 2010, la circulation est interditc Rue
Baudin dans sa partie comprise entre la Rue Alfred Bruyas et 1a Rue du Jeu de I'Arc

Article 5 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Mareschal, emprunte :
o la Rue Saint Gilles
o la Rue du Jeu de I'Arc

et se termine sur la Rue Baudin.

Article 6 @

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Monipellier, le 23 aoiit 201
Madame le Maire

/ Hélene MANDROUX
> Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 25 Ay 2010

26q



de
Montpellier . . s » . o
montpe Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

- Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Mareschal
T3515

Service Voirie

Madame e Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R, 411-8 ;

- YU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatrieme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Tarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsicur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de dépose du
réseau électrique A la demande de ERDF

Arréte :

Article ler :

A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'au 24 septembre 2010, Rue Mareschal dans sa partie
comprise entre la Rue Baudin et la Rue Saint Gilles, le stationnement est interdit.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la

signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 aoiit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicle: 2o AT 2010
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Vilie de
g Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction da
Génie Urbain
, . Arrété temporaire
Setvice Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Jeu de P'Arc
T3516

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 2 1. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti&éme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature &4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le

stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de dépose du
réseau €lectrique & la demande de ERDF ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_30 aofit 2010 et jusquau 24 septembre 2010, Rue du Jeu de l'Arc, le
stationnement est interdit.

Article2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures. -
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Article4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 23 aoiit 2010
Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

75 Asdi 1010
Publié le :




Ville de
Montpeltier . " Ay 2 s s
onpee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain )
o Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Moulin de Sémalen

T3517

Madame le Maire de la Ville de Monipellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU llinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti¢éme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de démontage de
1a grue de chantier 4 la demande de Languedoc Construction ;

Arréte :

Article ler :

Le 25 aoiit 2010, fa Rue du Moulin de Sémalen sur 40 métres de part et d'autre du n® 417 est
soumise aux prescriptions définies ci-dessous :

s la circulation des véhicules est alternée par feux ;

o le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.

e La vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Ariicle 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 23 aoiit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX

/Et par délégation

" le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publicle: L0 AT IO
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Ville de

Montpellier | pytrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie FRANCE TELECOM
Arrété n® 2010/2

été n® 2010729 COURS GAMBETTA

Permissionnaire : France Télécom
Date d’expiration : 19 mars 2028

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
-Vu le code général des collectivités territoriales ;
-Vu le code de la voirie routiére ; ‘
- Vu le code des postes et télécommunications ;

-Vu le code de la route ;

-Vuia loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurité et de la
protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Yu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & 'exécution de travaux & proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques de transport ou de distribution.

- Vu la délibération du conseit municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
I'encombrement du sous-sol ;

-Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif 3 I'occupation du sous-sol,

- Vu l'arrété du 12 mars 1998, publié au journal officiel le 19 mars 1998, autorisant la société
France Telecom a établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour fournir
le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d’ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite a la
commission de consultation du 12/12/1997, conformément & l'article R 141-14 du code la voirie
routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.Q.U.E.U.) du
31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la
voirie communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ocuvertes a la circulation
publique ;

- Vularrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, 1¢f
Adjoint au Maire de Montpellier ;

-Vu la demande N®° 301364 en date du 04/08/2010 pour laquelle le maiire d’ouvrage France Telecom
dont le siége est situé, Ul Languedoc Roussilion, site Montpellier, 707 avenue du marché Gare 34933
Montpellier-cedex 9, représentée par M. Christophe CHEVREAU, demande l'autorisation d’occuper le
domaine pubiic routier communal ;
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- Considérant que, pour les besocins d'exploitation de sa licence d’opérateur de télécommunications, fe
pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour I'installation d’artéres souterraines.

RRETE
Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom, Ul Languedoc Roussillon, Allée de Bacchus 66965 Perpignan, ci-
aprés désignée "le permissionnaire”, est autorisée & occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions technigques et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions
particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet a la
date de signature du présent arrété et expire & la date d'échéance de l'autorisation accordée au
permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour
fournir le service téléphonigque au public.

Elle concerne les installations et cuvrages technigues désignés a I'article 2.

Elle ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physigue ou morale sans
le consentement préalable écrit de ta Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai de
six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire & la Ville, adressée six mois au
moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.
Nature et linéaire :

Dépose d’artéres souterraines : 3107 mil.
Pose d'artéres souterraines  : 1034 ml.

Localisation : COURS GAMBETTA.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit faire
l'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et prend fin a la
méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de permission
de voirie susvisée. Toute modification a apporter le cas échéant, & titre provisoire ou définitif, aux
voiries et accessoires ainsi gu'aux équipements de toute nature compris dans 'emprise du domaine
public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses résultant de ces

modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations doivent étre
conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait ultérieurement
inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour protéger et
préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les travaux. A cette fin, il
contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui indiguent les dispositions techniques
de protection des ouvrages a respecter. |l en tient compte pour I'élaborations de son projet et pour
I'exécution des travaux. |l est également tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.
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Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour assurer la
circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’cuverture de chantier ; 'engagement, I'exécution et
'achévement des travaux doivent é&tre conformes aux procédures et prescriptions définies par la
réglementation communale régissant les interventions sur la voie publique (réglement d’exécution des
travaux occupant la voirie communale et arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies
ouvertes & ia circulation publique).

Article 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s'engage a étudier la possibilité d’un partage des artéres existantes avec tout opérateur autorisé en
vertu de Particle L.23-1 du code des postes et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses instaliations qu'il
conclurait ultérieurement avec un occupant tiers,

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit & réserver 3 son profit 'usage de
I'ensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le permissionnaire
s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et de
propreté pendant toute la durée de l'occupation.

il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de P'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Ville que des
tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent affecter les
instailations du permissionnaire du fait de I'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de réparation
a l'identique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux visant a modifier,
déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de la Ville.

QOutre ie cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine public occupé
doivent étre réalisés dans lintérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, & ses frais et dans
les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a fa modification ou & la suppression de ses
installations sur le domaine public, sans qu'il puisse invoquer un droit a indemnité a Fencontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas oli une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.
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Article 8 - Récolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la ville
{service Voirie-Péle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'échelie 1/200¢me,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systdéme
d'informations géographiques de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans
itinéraires.

rticle 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est abandonnée
avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour discuter du devenir
des installations.

Dans I'nypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’une reconduction de permission de
voirie liée au renouvellement de la licence d’opérateur par l'autorité de tutelle, elles seraient soit
rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés
remis en I'état initial, aux frais du permissionnaire,

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et ie permissionnaire au sujet de
linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 11 - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a
Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier Payeur Municipal et au
Permissicnnaire.

Notifié le : ’?,)\\O'@/ 20\0O
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Ville de
Montpellier

Direction du Génie Urbain PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie FRANCE TELECOM
Arrété n° 2010/28

1135 AVENUE D’ OCCITANIE

Permissionnaire : France Télécom
Date d’expiration : 19 mars 2028

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,
- Vu le code général des collectivités territoriales ;
-Vu le code de la voirie routiére ;
- Vu le code des postes et télécommunications ;
- Vu le code de la route ;

-Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative & la coordination de la sécurité et de la
protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques technigues, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

-Vu ie décret n°2006-1676 du 16 décembre 2005, relatif & I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaduatiques de transport ou de distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
'encombrement du sous-sol ;

- Vu I'arrété municipal du 9 février 1987, relatif 4 {'occupation du sous-sol,

- Vu Parrété du 12 mars 1998, publié au journal officiel le 19 mars 1998, autorisant la société
France Telecom a établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour fournir
le service téléphonigue au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite 3 la
commission de consultation du 12/12/1997, conformément & I'article R 141-14 du code la voirie
routiére ; '

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) du
31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le reglement d'exécution des travaux occupant la
voirie communale et I'arrété de coordination des travaux & réaliser sur les voies ouvertes & la circulation
publigue ;

- Vu l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, 1er
Adjoint au Maire de Montpellier ;

-Vu la demande N® 299847 en date du 21/07/2010 pour laquelle le maitre d'ouvrage France Telecom
dont le siége est situé, Ul Languedoc Roussillon, site Montpellier, 707 avenue du marché Gare 34933
Montpellier-cedex 9, représentée par M. Georges DOS SANTOS CALDERON, demande I'autorisation d’occuper
le domaine pubilic routier communal ;
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- Considérant que, pour les bescins d'exploitation de sa licence d'opérateur de télécommunications, le
pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE
Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom, Ul Languedoc Roussillon, Allée de Bacchus 66965 Perpignan, ci-
aprés désignée "le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions
particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet a la
date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de l'autorisation accordée au
permissionnaire pour établir et expioiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour
fournir le service téléphonigue au public.

Elle concerne les installations et ouvrages techniques désignés a l'article 2.

Eile ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physigue ou morale sans
le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai de
six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait I'objet d'une demande du permissionnaire & la Ville, adressée six mois au
moins avant la date d’échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature et linéaire :

Pose d’artéres souterraines : 39 mi en @ 45.

Localisation : 1135 avenue d Occitanie.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit faire
l'ohjet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et prend fin a la
méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints 8 la demande de permission
de voirie susvisée. Toute modification a apporter le cas échéant, a titre provisoire ou définitif, aux
voiries et accessoires ainsi gu’aux éguipements de toute nature compris dans I'emprise du domaine
public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses résultant de ces
modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations doivent étre
conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait ultérieurement
inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour protéger et
préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les travaux. A cette fin, il
contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui indiquent les dispositions techniques
de protection des ouvrages a respecter. Il en tient compte pour I'élaborations de son projet et pour
I'exécution des travaux. !l est également tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.
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Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour assurer la
circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouverture de chantier ; 'engagement, I"exécution et
Fachévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et prescriptions définies par la
réglementation communale régissant les interventions sur la voie publique (réglement d’exécution des
travaux occupant la voirie communale et arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies
ouvertes a la circulation publique).

Article 4 - Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s'engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec tout opérateur autorisé en
vertu de I'article L.33-1 du code des postes et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses installations qu'il
conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit @ réserver a son profit 'usage de
I'ensemble des capacités d’occupation du domaine public routier communal, le permissionnaire
s’engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et de
propreté pendant toute la durée de I'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Ville que des
tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent affecter les
installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publigue.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés lintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de réparation
a l'identique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux visant a modifier,
déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine public occupé
doivent étre réalisés dans Fintérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, & ses frais et dans
les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a la modification ou a la suppression de ses
installations sur le domaine public, sans qu'il puisse invoguer un droit a indemnité a 'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensabiles, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.
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Article 8 - Récolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la ville
(service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier & 'échelle 1/2008me,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d'informations géographigues de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans
itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant 'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est abandonnée
avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour discuier du devenir
des installations.

Dans 'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d'une reconduction de permission de
voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de tutelle, elles seraient soit
rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés
remis en 'état initial, aux frais du permissionnaire,

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au sujet de
l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 11. - Exécution.

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, &
Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier Payeur Municipal et au
Permissionnaire.

Notifié le : ‘2)\\(@ %} 0|0 .
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Ville de
Montpellier

Direction du Génie rbain PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie FRANCE TELECOM
Arrété n® 2010127

ITete n 282 RUE DIE SALAISON

Permissionnaire ; France Télécom
Date d’expiration : 19 mars 2028

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu e code de la voirie routiére ;
- Vu ie code des postes et télécommunications ;
-Vu e code de la route ;

-Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et de la
protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et 2 {a surveillance des voies communales;

- Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif a4 I'exécution de travaux & proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
I'encombrement du sous-sol ;

- Vu I'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a 'occupation du sous-sol,

- Vu l'arrété du 12 mars 1998, publié au journal officiel le 19 mars 1998, autorisant la société
France Telecom & établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour fournir
le service téléphonigue au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite a la
commission de consultation du 12/12/1997, conformément a l'article R 141-14 du code la voirie
routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.0.U.E.U.) du
31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la
voirie communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation
publique ;

- Vularrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, 1¢
Adjoint au Maire de Montpellier ;

- Vu la demande N° 300088 en date du 23/07/2010 pour laquelle ie maitre d'ouvrage France Telecom
dont le siége est situé, Ul Languedoc Roussiilon, site Montpellier, 707 avenue du marché Gare 34933
Montpellier-cedex 9, représentée par M. Juan MARTINEZ, demande l'autorisation d'occuper le domaine
public routier communai ;
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- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d’opérateur de télécommunications, le
pétitionnaire doit occuper e domaine public routier communal pour 'installation d’artéres souterraines.

ARRETE
Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom, Ul Languedoc Roussillon, Allée de Bacchus 66965 Perpignan, ci-
aprés désignée "le permissionnaire", est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions
particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet & la
date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de l'autorisation accordée au
permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour
fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les instaliations et ouvrages techniques désignés a I'article 2.

Elie ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physigue ou morale sans
le consentement préalable écrit de la Ville.

Eile est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai de
six mois suivant la date du présent arrété,

Sa reconduction fait 'objet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée six mois au
moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations,

Nature et linéaire :

Chambre LAT : 1.

Localisation : 282 RUE DE SALAISON.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit faire
l'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et prend fin a la
méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints & la demande de permission
de voirie susvisée. Toute modification a apporter le cas échéant, 3 titre provisoire ou définitif, aux
voiries et accessoires ainsi gqu'aux équipements de toute nature compris dans I'emprise du domaine
public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses résultant de ces
modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations doivent é&tre
conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait ultérieurement
inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu’a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour protéger et
préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les travaux. A cette fin, il
contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui indiquent les dispositions techniques
de protection des ouvrages a respecter. Il en tient compte pour I'élaborations de son projet et pour
I'exécution des travaux. Il est également tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.
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Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour assurer la
circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d'ouveriure de chantier ; I'engagement, 'exécution et
I'achévement des travaux doivent &tre conformes aux procédures et prescriptions définies par la
réglementation communale régissant les interventions sur la voie publique (réglement d’exécution des
travaux occupant la voirie communale et arrété de coordination des travaux & réaliser sur les voies
ouvertes a la circulation publique).

Articie 4 — Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s'engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existanies avec tout opérateur autorisé en
vertu de l'article L..33-1 du code des postes et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Vilie de tout accord de pariage de ses installations qu'il
conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit 3 réserver & son profit 'usage de
l'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le permissionnaire
s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permeitant le partage ultérieur des installations.

Article 5 - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et de
propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Hl demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Ville gue des
tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue respeonsable des dommages qui peuvent affecter les
instailations du permissionnaire du fait de l'usage de la voie publique.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés l'intervention d'urgence prévue a I'article 8 ou les cas de maintenance et de réparation
a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux visant & modifier,
déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes 2 la destination du domaine public occupé
doivent &tre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, 3 ses frais et dans
les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la modification ou a ta suppression de ses
instaltations sur le domaine public, sans qu'il puisse invoquer un droit & indemnité a l'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence.

Dans {e cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.
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Article 8 - Récolement.

Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la ville
(service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a ’échelle 1/200&me,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d’informations géographigues de la Ville,

s Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans
itinéraires.

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant I'expiration de la présente autorisation, ou si l'exploitation des installations est abandonnée
avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour discuter du devenir
des installations.

Dans I'nypothése ol ces installations ne feraient pas I'ocbjet d’une reconduction de permission de
voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par lautorité de tutelle, elles seraient soit
rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés
remis en |'état initial, aux frais du permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au sujet de
l'interprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 11 - Exécution.

Amptliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a
Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier Paysur Municipal et au
Permissionnaire.

Montpeliier, le 23 AQUT 2010
R,

Notifisle: O B[ 2510 -



Ville de

Montpellier | pxtrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction du Génie Urbain PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie FRANCE TELECOM
Arrété n® 2010/26

RUE DU FAUBOURG DE LA SAUNERIE

Permissionnaire ; France Télécom
Date d’expiration : 19 mars 2028

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;
-Vu le code des postes et télécommunications ;
- Vu le code de la route ;

-Vu la loi n® 93-14418 du 31 décembre 1993, relative a la coordination de la sécurité et de la
protection de la santé sur les chantiers de hatiments et de génie civil ;

- Vu le décrei n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristiques techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

-Vu le décret n°2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subagquatiques de transport ou de distribution.’

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative a la maitrise de
Fencombrement du sous-sol ;

- Vu I'arrété municipal du 9 février 1987, relatif a I'occupation du sous-sol,

- Vu l'arrété du 12 mars 19298, publié au journal officiel le 19 mars 1998, autorisant la société
France Telecom a établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour fournir
le service téléphonique au public;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite 3 la
commission de consuitation du 12/12/1997, conformément a I'article R 141-14 du code la voirie
routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.OQ.U.E.U.) du
31/07/1998 et notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la
voirie communale et I'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation
publigue ;

- Vu l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a Monsieur Serge Fleurence, 1er
Adjoint au Maire de Montpellier ;

-Vu la demande N°® 298434 en date du 16/07/2010 pour laquelle le maitre d’ouvrage France Telecom
dont le siége est situé, Ul Languedoc Roussillon, site Montpellier, 707 avenue du marché Gare 34933
Montpeillier-cedex 9, représentée par M. Dominique PRESSE DENIS, demande 'autorisation d’occuper le
domaine public routier communal ;
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pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour I'instaliation d'artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa lcence d'opérateur de télécommunications, le

La société, France Telecom, Ul Languedoc Roussiiion, Allée de Bacchus 66965 Perpignan, ci-
aprés désignée "le permissionnaire”, est autorisée a occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions technigues et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions
particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet a la
date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de |'autorisation accordée au
permissionnaire pour établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour
fournir le service téléphonique au public.

Elle concerne les installations et ouvrages technigues désignés a |'article 2.

Eile ne peut étre cédée par le permissionnaire & aucune autre personne physigue ou morale sans
le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai de
six mois suivant la date du présent arrété.

Sa reconduction fait Fobjet d'une demande du permissionnaire a la Ville, adressée six mois au
moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations.

Nature et linéaire :

Dépose d'artéres souterraines : 115 ml.
Pose d’artéres souterraines @ 115 ml.

Localisation : RUE DU FAUBOURG DE LA SAUNERIE.

N.B. : Toute installation supplémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit faire
l'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et prend fin a la
méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de permission
de voirie susvisée. Toute modification a apporter le cas échéant, & titre provisoire ou définitif, aux
voiries et accessoires ainsi qu'aux éguipements de toute nature compris dans I'emprise du domaine
public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses résultant de ces
modifications sant a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations doivent étre
conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait ultérieurement
inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu'a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour protéger et
préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les travaux. A cette fin, il
contacte préalablement les occupants du domaine public qui lui indiquent les dispositions techniques
de protection des ouvrages a respecter. Il en tient compte pour I'élaborations de son projet et pour
'exécution des travaux. !l est également tenu de se conformer aux mesures particuliéres de sécurité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.
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Durant les travaux, le permissionnaire cbserve les prescriptions qui fui sont imposées pour assurer la
circulation et la sécurité des usagers du domaine public.

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement, "exécution et
Fachévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et prescriptions définies par la
réeglementation communale régissant les interventions sur la voie publigue {réglement d’exécution des
travaux cccupant la voirie communale et arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies
ouvertes a la circulation publique).

Article 4 - Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s'engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec tout opérateur autorisé en
vertu de "article L.33-1 du code des postes et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses installations qu’il
conclurait ultérieurement avec un occupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver & son profit 'usage de
l'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, le permissionnaire
s'engage, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur des installations.

Article b - Responsabilité.

Le permissionnaire maintient les lieux occupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et de
propreté pendant toute la durée de Poccupation.

Il demeure entierement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Vilie que des
tiers.

l.a Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent affecter les
installations du permissionnaire du fait de 'usage de la voie publigue.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations.

Exceptés Fintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de réparation
a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux visant a modifier,
déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de ia Ville.

Qutre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine public cccupé
doivent &tre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, & ses frais et dans
les délais convenus avec la Ville, au déplacement, a ia modification ou a la suppression de ses
installations sur le domaine public, sans qu'il puisse invogquer un droit a indemnité & l'encontre de la Ville.

Article 7 - Interventions d'urgence,

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer {a Ville sans délai.
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Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la ville
{service Voirie-P6le Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'échelle 1/2008me,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d'informations géographiques de la Ville,

¢ Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Article 8 - Récolement.
|
|

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans
itinéraires.

Article 9 - Situaticn des ouvrages en fin de permission.

Avant 'expiration de la présente autorisation, ou si 'exploitation des installations est abandonnée
avant cetie date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour discuter du devenir
des installations.

Dans F'hypothése ol ces installations ne feraient pas I'objet d’une reconduction de permission de
voirie liée au renouvellement de la licence d'opérateur par l'autorité de tutelle, elles seraient soit
rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit déposées el les lieux occupés
remis en |'état initial, aux frais du permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.

Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au sujet de
linterprétation ou de l'application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 11 - Exécution,

Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a
Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier Payeur Municipal et au
Permissionnaire.

Pou aq;_afmei_-fg:‘ M
L'AGjoint délégus 7.}

Notifié le : 'Z)l\ C)‘??/ 2o
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Ville de

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction dua
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie - Mesures de circulation
Atrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Francois-Joseph Gossec
T3518

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

~ VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tl'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU Yarréié n°03/09 publié le 20 Octobre 2003, relatif & Ia lutte contre le bruit ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de raccordement

d'adduction d'eau potable 2 la demande de Véolia ;

Arréte :

Article Jer :
A compter du_23 aofit 2010 et jusqu'au 25 aoit 2010, de 20H00 A 6HO00, la Rue Frangois-Joseph

Gossec dans sa partie comprise entre la rue de la Castelle et 'avenue Etienne Méhul est soumise
aux prescriptions définies ci-dessous :

e la circulation des véhicules est interdite dans le sens de Montpellier vers Saint Jean de
Védas. Une déviation est mise en place par la rue Raymond Recouly et I'avenne Etienne
Méhul ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h.

Article 2 :
A compter du_26 aofit 2010 ct jusqu'an_28 aoiit 2010, de 20HO00 4 6HO0, la Rue Frangois-Joseph
Gossec dans sa partie comprise entre 1'avenue Etienne Méhul et la rue de la Castelle est soumise aux [

prescriptions définies ci-dessous :
- o la circulation des véhicules est interdite dans le sens de Saint Jean de Védas vers Montpellier.

Une déviation est mise en place par I'avenue Etienne Méhul et 1a rue Recouly ;
e la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de ia
signalisation.

Articleq4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ;
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpeltier, le 23/08/2010

Madame le Maire

N e A Hélene MANDROUX
e Et par délégation
fe Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 23 i 200
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Ville de
Montpeliier

Direction de I’Espace Public
Service Affaires Commerciales

Arrété n® B68/2010
Ref: TFA

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

MONTPELLIER ATHLETISME

Occupation du Domaine Public

publié le :
Notifié le :

Le Maire de la Ville de Montpellier,

- Vule Code Général de Propriété des Personnes Publiques

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vule Code de la Voirie Routiére, notamment article L.113-2

- Vule Code Pénal,

- Considérant la demande de ’association « Montpellier Athlétisme » de tenir un stand le 26 aoiit et le
2010, sur les Dalles du Triangle.

lﬂr

septembre

ARRETE
Article 1% :

L’association « Monipellier Athlétisme », dont le Président est Monsieur Jean-Paul Bauman est autorisée a tenir un
stand, sur les dalles du Triangle, pour faire connaiire ce sport & un large public le jeudi 26 aoiit et le 17 septembre
2010, de 14h a 18h.

Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d’occupation du demaine public.
Article 2 :

L association « Montpellier Athiétisme », en tant qu’organisatrice, veillera & prendre toufes les dispositions nécessaires
pour que soit assurée la sécurité du public.

Article 3 :
L’association « Montpellier Athlétisme » est responsable des dommages qui pourraient survenir aux biens et aux
personnes dans le cadre de la mise en place, du déroulement et des opérations de cldture de fa manifestation. A cet effet,

L’association « Montpellier Athlétisme »veillera a respecter esthétique du site, et 4 ce que ’étal de propreté soit
identique & celui qu’elle aura trouvé en arrivant.

Article 4 :

Moensieur le Directeur Général des Services, Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et tous agents
de la force publique sont chargés, chacun en ce qui les concerne de "exécution du présent arrété.

Montpellier, le 23 aoiit 2010

Pour Madame le Maire
L’ Adjoint délégud,

Z 7 Abur ruid Serge FLEU

Le Maire de fa Ville de Montpellier informe que le présent acle peut faire I'objet, dans le délai de deux mois 4 compter de sa notification :

soit d’un recours gracieux auprés du Maire.

soit d’un recours contenticux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois précité, ou a I'issue
d’un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit & compter de la notification d’une réponse expresse, soit & compter du refus tacite (constitué si
I"administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Faubourg Figuerolles
T3520

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU Yarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; -

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
suppression de branchement au gaz a la demande de GRDF ;

Arréte ©

Article ler :

A compter du 02 septembre 2010 et jusqu'au 16 septembre 2010, Rue du Faubourg Figuerolles
c6té impair sur les places de stationnement au droit du N° 51, le stationnement est interdit.

Le demandeur est chargé de matérialiser I'emplacement réservé par la mise en place de clbtures
temporaires.

Le non respect des dispositions prévues anx alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

A compter du_02 septembre 2010 et jusqu'au_16 septembre 2010, Rue du Faubourg Figuerolles
dans sa partie comprise entre la Rue Bouschet de Bernard et la Rue Legendre-Hérail, la vitesse
maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.




Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 aoiif 2010

Madame le Maire

Héléne NDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 7 § ABYT 2010
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Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
AIT&té n° 201 0/NT/R/DGU- Rue Jean Giono
T3519

Madame le Maire de [a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 8L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livie 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 2 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrét€ du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'vtilisation de l'espace urbain (R.Q.U.E.U.) et
notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la voirie
communale et l'arréi€ de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes 4 la circulation

publique ;
- VU larrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif  la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'infrastructure de la

ligne 3 du tramway 2 la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_30 aofit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010, la circulation est interdite Rue Jean
Giono
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue des Moulins, emprunte :

o la Rue de ['Qasis
et se termine sur Ja Rue Jean Giono.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 24 aoiit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 27 A0 2010
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Quatre Vingt Uni¢éme Régiment d'Infanterie
P403

Service RTEPDO

Madame le Maire de la Yille de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles . 2122.22 et L
2213.1aL 22136,

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 413-1, R. 417-12 et R.
417-3;

- VU l'instruction interministériclle sur la signalisation routiére, lvre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme
partie, feux de circulation permanents et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU l'arrété¢ municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires ¢t les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article Ler:

Un sens unique est institué Rue du Quatre Vingt Uniéme Régiment d'Infanterie depuis la Rue
d'Aubeterre vers et jusqu'a la Rue Marie Caizergues.

Article 2 :

La vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h Rue du Quatre Vingt Uniéme Régiment
d'Infanterie dans sa partie comprise entre la Rue Francis Garnier et la Rue Marie Caizergues.
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Article 3 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires a l'intersection de
la Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie, de la Rue Marie Caizergues, de la Rue de
Nazareth et de la Rue Saint Vincent de Paul.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.

Article 4 ;

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone moyenne durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue du Quatre Vingt Unieme Régiment d'Infanterie c¢6té pair
dans sa partiec comprise entre 'Avenue de Castelnau et la Rue Turgot.

Ces dispositions sont applicables de 9h 4 18h, sauf dimanche et jours fériés.

Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité a 5 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante. Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriére le pare-brise de maniére  étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'uvn véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus & l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriére
immédiate.

Une tarification et une durde spécifiques sont applicables pour le stationnement résidentiel dans
cette zone selon les modalités définies lors de la délibération municipale visée ci-dessus.

Article S

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 7 :
Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité

Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aoiit 2010

Pour Madame le Maire
Monsieur le Premier Adjoint,

Serge FLEURENC

Publi¢le: 30 AQUT 2010
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Ville de
: Montpeilier . . AL « s
- Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

PDirection du
Génie Urbain
Arrété permanent

Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Raoul Dufy
P404

Service RTEPDO

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles [ 2213.1 4 L. 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 417-10, R. 417-11 et R.
417-12 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquidme partie, signalisation d'indication et livre 1,
septieme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 23 jumn 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particulieres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte .

Article ler :

Un sens unique est institué Rue Raoul Dufy depuis la Rue Georges Braque vers et jusqu'a
{'Avenue du Mondial 98.

Article2 :
Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet Rue Raoul Dufy des deux
cotés .
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

Les cycles ont 5 places réservées Rue Raoul Dufy c6té impair au niveau de l'intersection des rues
Raoul Duty et Georges Braque.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule & l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.
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Article 4 ;

Les personnes & mobilité réduite ont 1 place réservée Rue Raoul Dufy cote pair au n® 44,

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immeédiate.

Les véhicules des personnes a maobilité réduite doivent étre munis de 1a carte de stationmement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC’ apposé sur le pare-brise.

Article 5:

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 7 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 ia réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aofit 2010
Pour Madame le Maire
Monsieur le Premier Adjoi

Serge FLEUREN
publicie: 30 AT 2010
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Ville de
‘ M_(_)__n_t_?e”'er Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrcté permanent

Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Victor Vasarely
P405

Service RTEPDO

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de 1a route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 417-11 et R, 417-12 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre |, quatriéme partie,
signalisation de prescription, Hvre |, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,
septiéme partie, marques sur chaussées - annexes |

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
* générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des vehicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué Rue Victor Vasarely depuis I'Avenue du Mondial 98 vers et jusqu'a la
Rue Georges Braque.

Article 2 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus & cet effet Rue Victor Vasarely des
deux cotes .

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré. comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 3 :

Les personnes 4 mobilité réduite ont un emplacement réservé Rue Victor Vasarely :

- ¢Oté impair & proximité de I'intersection des rues Victor Vasarely et Georges Braque ( 1 place
(s))

- cOté pair a proximité de l'intersection des rues Victor Vasarely et Georges Braque ( 1 place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a Femplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
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passible de mise en fourriere immédiate.
Les véhicules des personnes & mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron *GIG-GIC” apposé sur le pare-brise.

Article 4 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 6 ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié¢ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

4

Montpellier, le 25 aoiit 2010
Pour Madame le Maire
Monsieur le Premier Adjajnit

Serge FLEURE

publicte: 30 MU 7010

Page 2 sur 2

doo




Ville de
Mantpellier . . Ay .
Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Mesures de circulation et de stationnement

Areété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Georges Braque
P406

Service RTEPDO

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 417-10 et R. 417-12 ;

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre I, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,

septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU Tarrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre [961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué Rue Georges Braque depuis la Rue Victor Vasarely vers et jusqu'a la
Rue Raoul Dufy.

Article 2 :

Les cycles ont 5 places réservées Rue Georges Braque cdté pair au n° 16.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation..
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Article 4 ;

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exéeution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Moutpellier, le 25 aoiit 2010
Pour Madame le Maire
Monsicur le Premier Adjoint,

’ Serge F
publicle: 30 AOUT 2010
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te de
Montpellier

R Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Pirection du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Circulation interdite

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Boulevard Pasteur
T3521

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huititme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'eccupation et d'utilisation de 1'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'abattage d'arbres a
la demande du service de la DiPaN;

Arréte :

Article ler:

Le 27 aout 2010, Boulevard Pasteur de 7h A 14h, 1a circulation est interdite.
La déviation se fera par les rues suivantes: '
- le quai des Tanneurs

- la rue Buisson Bertrand

- la rue Henri Serres

- La rue Auguste Broussonnet

- le Boulevard Henri IV

- La rue Ecole de Médecine

- 1a rue Cardinal de Cabriéres

Article 2:

Les dispositions définies par le présent arréi€ prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 1

Le Directenr Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérauit et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
aui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

—_— Montpellier, le 25 Aotit 2010
de >, Madame le Maire

) \E

Hélene MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle : 37 apir 2010
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Ville de
g Montpellier

R Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direction dua . .
Génie Urbain Arrété temporaire

Mesures de circulation et de stationnement
Rue du Quatre Vingt Uniéme Régiment d'Infanterie

Service Voirie

Arrété n°® 2010/NT/R/DGU-T3522

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L. 2213.6;

- VU le code de 1a route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Vinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie, signalisation de
prescription, livre 1, cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, huitiéme partie, signalisation
temporaire ;

- VU Varrété 2010/NT/R/DGU-T3470 du_17 aoit 2010 ;

- VU l'arrét€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler Adjoint au
Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de V'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT gue les travaux de voirie ne sont pas terminés ;

Arréte :

Arxticle 1ex :

A compter du 27 aoiit 2010 les dispositions de l'arrété 20 10/NT/R/DGU-T3470 du_17 aofit 2010
sont prorogées jusqu'an 03 septembre 2010.

Article 2 :
Le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des Services de la
Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché -
conformément i la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aout 2010

Madame le Maire
Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,

MO

Publi¢le: 30 AT 2010
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\h e de
Mon’cpeliser

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Paul Brousse
T3524

Service Voirie

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux
d'aménagement de la ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'an_17 septembre 2010, la circulation est interdite Rue Paul
Brousse depuis la Rue Castilhon vers et jusqu'a la Rue Marceau

Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains, aux véhicules de secours, et de
service public.
Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Castilhon, emprunte :
s la Roe du Cheval Vert
o le Cours Gambetta
» la Place Saint Denis
et se termine sur la Roe Anatole France.

Article2 :

A compter du_30 aeiit 2010 ct jusqu'au_17 septembre 2010, Rue Paul Brousse dans sa partle
comprise entre la Rue Castilhon et la Rue Marceau, le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.




Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5:

Le Directeur Départernental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directenr Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 25 aodit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 30 AjT 2010
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ille de
MOI’!tpEl“EF ° > Y *_ 6
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- ' Rue Lakanal
T3525

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivit€s territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 1. 2213.6;
- VU le code de Ia route et notamment leé articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Tl'instruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de réparation du
réseau de t€lécommunication i la demande de France Télécom ;

Arréte :

Article 1er :

Le 15 septembre 2010, la Rue Lakanal dans sa partie comprise entre la Rue des Abeilles et la
Rue Achille Bé€gé est soumise aux prescriptions définies ci-dessous : '
s la circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 9h a 17h.
e La vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur la Rue Lakanal, emprunte :
Ia Rue des Abeilles
la Rue Marie Caizergues
Ia Rue de Nazareth
I'Avenue de Castelnau
+ la Rue Ferdinand Fabre
et se termine sur la Rue Lakanal.

e & & @
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

' Montpellier, le 25 aout 2010

Héléne D
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 30 AT 2010
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ille de
Montpellier : . . s . o
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Rue de Créte
T3529

Service Voirie

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 a L. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R, 413-1 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quaftriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitidme partie, signalisation {emporaire ;

- VU larrété 2010/NT/R/DGU-T3089 du_21 juin 2010 ;

- VU larrété du4 avril 2008 domnant délégation de signature 4 Monsieur Serge
Fleurence, ler Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT que les travanx de renouvellement du résean urbain de la SERM ne sont pas
termings;

Arréte :

Article ler:

A compter du_31 aoiit 2010 les dispositions de I'arrété 2010/NT/R/DGU-T3089 du_21 juin 2010 sont

prorogées jusgu'an 21 septembre 2010.
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Article 2 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Héranlt et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aoiit 2010

Madarﬁe le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,

- Serge FLEURENCE

Publiéle: 30 g5 201
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Ville de
: Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Service Voirie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU-
T3530

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Arrété temporaire
Mesures de stationnement
Avenue Samuel Champlain

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;

- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25etR. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitieme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété 2010/NT/R/DGU-T3008 du_11 juin 2010 ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsicur Serge Fleurence, ler

Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'ufilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT que les travux de renouvellement du réseau urbain de la SERM ne sont pas

terminés

Arréte ¢

Article ler:

A compter du_ 31 aoiit 2010 les dispositions de I'arrété 2010/NT/R/DGU-T3008 du_ 11 juin 2010 sont prorogées

jusqu'au 21 septembre 2010.

e




Article 2:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Y'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Publiéle: 30 ART 2010

Montpellier, le 25 aoiit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDR
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Ville de
Meontpellier

IR Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Léon Blum
T3531

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 1. 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routieére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété 2010/NT/R/DGU-T3007 du 17 juin 2010 ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Tarrété du 23 j Jum 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation generale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de V'espace urbain (R.O.U.EU.) ;
- CONSIDERANT que les travaux de renouvellement du résean urbain de la SERM ne sont pas

terminés ;

Arréte :

Article ler:

A compter du_31 aofit 2010 les dispositions de I'arrété 2010/NT/R/DGU-T3007 du_17 juin 2010 sont prorogées
jusqu'au 01 septembre 2010,
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Article 2;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arréié
qui sera publié€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur,

Montpellier, le 25 aott 20

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 30 ART 2010
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Ville de
E Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Boulevard Jacques Fabre de Morlhon
T3523

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 41, 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Farrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjomt au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux d'aménagement
d'anti- stationnement & la demande du Service Hydraulique Urbain.

Arréte ;

Article ler ;
A compter du 30 _aoft 2010 et jusqu'au 08 septembre 2010, Boulevard Jacques Fabre de

Mortlhon, le stationnement est interdit.
Le non respect des dlSpOSlthIlS prévues aux alinéas precedents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fourriére immédiate.
Concerne | 'accés & Lantissargues

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet Ie jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault ¢t le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Mentpellier, le 25 Aoiit 2010

EE Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 77 AOUT 2010
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Ville de
Montpelfier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du

Génie Urbain
S Arrété temporaire
Service Voirie Interdiction de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue du Pirée
T3526

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notammment les articles L 2213.1 2 L 2213.6;
- VI le code de Ia route et notamment les articles R. 411-25et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huiti&me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 3 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de la création d'un arrét

provisoire de bus a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :
A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'au_30 avril 2011, Avenue du Pirée face au n° 780 et au n°

806, le stationnement est interdit.
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et

génant et passible de mise en fomrriere immédiate.

Article 2 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. '

318




Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérievres.

Articled ;

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aoiit 2010

Madame le Maire

Et par delegatwn
le Premier Adjoint,
Serge YLEURENCE

Publié le : 77 AUT 2010
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Vitle de

Extrait du registre des arrétés de Ia Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Interdiction de stationnement
ArTété n° 2010/NT/R/DGU- Place Jean Béne
T3527

Madame le Maire de ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- YU le code de la ronte ¢t notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatridme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison de la céation d'un arrét
provisoire de bus a la demande de TAM ;

Arréte @

Article ler :
A compter du_30 acéit 2010 et jusqu'au_30 avril 2011, Place Jean Béne,
le stationnement est interdit entre le Chemin des Barques et la rue des Consuls de Mer

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourridre immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité¢ Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 aoiit 2010

‘;\ Madame le Maire
<

A

. n
\\\"j‘&F au'y
* e,

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié Je : 27 AT 2010
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Ville de
pEmme Montpellier

Extrait du registre des arrétés de Ia Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Voies diverses
T3533

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et lvre 1,
huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Ularrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier. ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon
déroulement du match de rugby "MHRC contre TOULOUSE" ;

Ayréte :

Article Ter ;

Le_01 septembre 2010, I'Avenue Maurice Planés est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous : _
o la circulation est interdite sauf aux riverains et aux personnes autorisées 4 accéder au stade
Yves du Manoir ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.
» Le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00,

Article2 :

Le_01 septembre 2010, Rue de Bugarel , partie comprise entre la voie de liaison de la rue de
Bugarel et la rue du Pas du Loup, la circulation est interdite sauf aux riverains et aux personnes
autorisées a accéder au stade Yves du Manoir.

Ces dispositions sont applicables_ de 14 h 00 i 24 h 00,
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Article 3 ¢

Le 01 septembre 2010, Rue de Font Couverte, la circulation est interdite sauf aux riverains.

Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 2 24 h 00.

Article 4 :

Le 01 septembre 2010, Rue Simon Reynaud, la circulation est interdite sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 60 2 24 h 0.

Axticle 5 :

Le 01 septembre 2010, la Rue Charles de Coulomb est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
¢ la circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 2 24 h 00,
o Le stationnement est interdit sauf aux riverains .
Ces dispositions sont applicables_ de 14 h 00 3 24 b 00.

Article 6 ¢

Le 01 septembre 2010, la Rue Giacomo Puccini est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
o [a circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00,
o Le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 2 24 h 00,

Article 7 :

Le 01 septembre 2010, I'lmpasse Manon Lescauf est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
» la circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 A 24 h 00.
o Le stationnement ¢st interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables.de 14 h 80 2 24 h 00.

Article § :

Le 01 septembre 2010, I'Tmpasse Turandot est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 a2 24 h (0.
o Le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.
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Article 9 :

Le 01 septembre 2010, Impasse du Beaupré, la circulation est interdite sauf aux riverains.

Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.

Arficle 10 ;
Le 01 septembre 2010, Rue des Ecuyers, la circulation est interdite sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 32 24 h 00.

Article 11 ¢

Le 01 septembre 2010, la Rue Louis Irissou est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
s la circulation est interdite sauf aux riverains
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.
« Le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.

Article 12 :

Le 01 septembre 2010, 1la Rue Pietre Pansier est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
o la circulation est interdite sauf aux riverains ;
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00.
e Le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 3 24 h 00.

Article 13 :

Le 01 septembre 2010, Boulevard Paul Valéry , partie comprise entre la rue Simon Reynaud et la
rue de Bugarel, la circulation est interdite sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00_a 24 h 00.

Article 14 -

Le 01 septembre 2010, Rue de Bugarel , partie comprise entre 'avenue de Toulouse et le
boulevard Paul Valéry, la circulation est interdite sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 004 24 h 00.

Article 15 :

Le 01 septembre 2010, Rue de Bugarel , partie comprise entre |'avenue de Vaniéres et la rue du
Mas de Jaumes, dans le sens de I'avenue de Vaniéres vers la rue du Mas de Jaumes , un sens
unique est institué.

Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 2 24 h 00,
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Article 16 :

Le 01 septembre 2010, Rue Gustave Flaubert, le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 3 24 h 00.

Article 17

Le 01 septembre 2010, Place Charles Cros, le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 3 24 h 00.

Article 18 .

Article 19 ;

Le 01 septembre 2010, Boulevard Paul Valéry, le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00,

Article 20 :

Le 81 septembre 2010, Avenue de Vaniéres, le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 & 24 h 60,

Article 21 :

Le 01 septembre 2010, Rue des Bougainvillées, le stationnement est interdit sauf aux riverains,
Ces dispositions sont applicables_de 14 h 00 3 24 h 00.

Article 22 :

Le 01 septembre 2010, Rue des Hibiscus, le stationnement est interdit sauf aux riverains,
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 2 24 h 00.

Article 23 :

Le_ 01 septembre 2010, Rue du Lavandin , partie comprise entre la rue de I' Escoutadou et la rue
de Font Couverte, le stationnement est interdit sauf aux riverains.
Ces dispositions sont applicables de 14 h 00 4 24 h 00,
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Article 24 :

Le coup d'envoi du match sera donné a 18 h 00 ;

Article 25 :

Les dispositions définies par le présent arrété seront appliquées a la diligence des services de
police. ,

Article 26 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Artiele 27

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 28 :

La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de I'Instroction Interministérielle sur la
signalisation routére (livre I, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre I, cinquiéme
partie, signalisation d'indication et livre I, hnitiéme partie, signalisation temporaire), sera mise en
place par les serrvices techniques de la Ville.

Article 29 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 25 Aott 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publi¢le: 30 ADT 2010
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Vilte de
2 Montpeliier . . e, ..
B Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Veirie Mesures de circulation et de stationnement
Asrété n° 2010/NT/R/DGU- Chemin de Moularés
T3534

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment ieé articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre I, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU T'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature 4 Monsieur Serge Fleurence, lex
Adjoint au Maire ;

- VU f'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communai d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
construction d'un batiment 4 la demande de Forcimsa ;

Arréte :

Article ler ¢

A compter du_31 aoiit 2010 et jusqu'au 25 février 2011, le Chemin de Moularés au niveau du
numéro 143, sur une distance de 20 metres est soumis aux prescriptions définjes ci-dessous :
o la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 lors de livraisons de matériel ;

e la vitesse maximale autorisée est fixée 3 30 Kin/h ;
s Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Dirccteur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publi€ et affiché conformément & {a réglementation en vigueur.

Publié le :

/mx
8 AR TN

R

o

S aM e
gt e

27 ADUT 2010

Montpellier, le 25 aoiit 2010
Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Ville de . . e . .
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
» Rue Parlier
Amétén 2%(5)31\61111, DGU- et Rue du Grand Saint Jean

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4 L. 2213.6 ;
- VU le code de 1a route et notamment 1es.articles R.411-25, R. 411-8etR. 413-1;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routigre, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU Jarrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'viilisation de I'espace vrbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réfection de trottoir 2 la demande des Services Techniques de la Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler:

A compter du 06 septembre 2010 et jusqu'au_17 septembre 2010, Rue Parlier c6té impair sur les
places de stationnement au droit du N° 13 , le stationnement est interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Le demandeur est chargé de matérialiser 'emplacement réservé par la mise en place de clétures
temporaires. '

Article 2 :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au_17 septembre 2010, Rue du Grand Saint Jean dans

sa partie comprise entre la Rue Levat et la Rue Parlier, la vitesse maximale autorisée est fixée &
30 Km/h.
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 ;
Les dispositions définies par le présent arrét€ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Séeurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a.1a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aoit 2010

Madame le Maire

Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 17 A0UT 7018
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Viile de

Montpellier . . o .
someee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
Arréié n° 2010/NT/R/DGU- Rue Pagézy
T3535

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 8 1. 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routidre, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ; ~

- VU Tlarrété€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrét€ du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement commumal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur Ia voie du présent arrét€ en raison des travaux de
réfection de trottoir & la demande des Services Techniques de la Ville de Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au_17 septembre 2010, 1a Rue Pagézy dans sa partie
comprise entre la Rue du Grand Saint Yean et la Rue Levat est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous :

o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Km/h

¢ la voie de gauche est interdite a la circulation générale.

Article 2 :

A compter du_06 septembre 2010 ct jusqu'au 17 septembre 2010, Rue Pagézy des deux cdtés
dans sa partie comprise entre 1a Rue du Grand Saint Jean et la Rue Levat, le stationnement est
interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 3 :
Les dispositions définies par le présent amrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et atfiché conformément 2 1a réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aoiit 2010

Madame le Maire

't par délégation
” le Premiex Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publiéle: 177 poy7 2019
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Voies diverses
T3537

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU l'ipstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatrieéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arréi€ du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réparations ponctuelles de chaussées a la demande des Services Techmiques de la Ville de
Montpellier ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'an_24 septembre 2010, la Rue de Bercy dans sa partie
comprise entre la Rue Ernest Michel et 1a Rue Etienne Antoine est soumise aux prescriptions-
définies ci-dessous :
s la vifesse maximale autorisée est fixée &2 30 Km/h ;
s le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
» chaque demi-chaussée alternativement est interdite & la circulation générale.
Ponctuellement, la circolation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au
stationnement

323




Article 2 :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'an 24 septembre 2010, la Rue Rondelet dans sa partie
comprise entre la Place Saint Denis et ]a Place Rondelet est soumise aux prescriptions définies ci-
dessous :
¢ la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;
e le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourriere immédiate.
o Chaque demi-chaussée alternativement est interdite  la circulation générale.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au
stationnement

Article 3 :

A compter du 06 septembre 2010 et jusqu'au_24 septembre 2010, la Rue Balard dans sa partie
comprise entre 'Avenue Georges Clémenceau et la Rue Roudil est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
o la vitesse maximale autorisée est fixée & 30 Km/h ;
o le stationnement est interdit ; _
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourridre immédiate.
+ Chaque demi-chaussée alternativement est interdite 2 la circulation générale.

Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au
stationnement

Articled :
Les dispositions définies par le présent arréié prendront effet le jour de la mise en place de Ia

signalisation.

Article 5 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aoiit 2010
Madame le Maire

—1Hélene MANDRO
1Kt par délégation

/ le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 27 A0 2010
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Ville de
Montpeltiie . . Ay ? 8
onTheter Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Voies diverses
T3538

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1a 1. 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU Ulinstruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxie¢me partie,
signalisation de danger, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription et livre 1, huiticme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ; '

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ; ‘

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux de
réparations ponctuelles de chaussées 4 la demande des Services Techniques de la Ville de
Montpellier ;

Arréte :

Article 1er ;

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au 24 septembre 2010, ' Avenue de Maurin dans sa
partie comprise entre la Rue des Blanquiers et la Rue Enclos Fermaud est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :
o la vitesse maximale antorisée est fixée a 30 Km/h ;
¢ le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourridre immédiate.
s Chaque demi-chaussée alternativement est interdite a la circulation générale.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habitnellement réservée an
stationnement
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Article 2 -

A compter du 06 septembre 2018 et jusqu'an_24 septembre 2010, la Rue Henri René dans sa
partie comprise entre la Place Carnot et Carrefour I.éon Cordés est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous :
o la vitesse maximale autorisée est fixée 4 30 Kmv/h ;
s le stationnement est interdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme
abusif et génant et passible de mise en fourri¢re immédiate.
e Chaque demi-chaussée alternativement est interdite & la circulation générale.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée an
stationnement

Article3 :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au 24 septembre 2010, la Rue Laffite dans sa partie
comprise entre la Rue de Barcelone et la Rue de la Méditerranée est soumise aux prescriptions
définies ci-dessous : '
s la vitesse maximale autorisée est fixée 2 30 Km/h ;
s le stationnement est inferdit ;
Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considésé comme
abusif et génant et passible de mise en fourriére immédiate.
s Chaque demi-chaussée alternativement est interdite  la circulation générale.
Ponctuellement, la circulation générale sera déviée sur la voie habituellement réservée au
stationnement

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 5

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 6 :

Le Directeur Départemental de la Sécuxit€ Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aoiit 2010
Madame le Maire

par délégation
¢ Premier Adjoint,
" Serge FLEURENCE

Publié Ie : 27 A0NT 2010
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Ville de A . . . .
B Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Direction du

Génie Urbain Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation et de stationnement
» Rue Castilhon
Arrété o° Z%gng/R/D GU- et Cours Gambetia

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 1. 2213.6;

- VU le code de la route et notamment .les articles R. 411-25, R. 411-8, R, 413-1, R. 415-6 et
R.411-7; '

- VU linstruction interministériclle sur la signalisation routidre, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatrieme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquieme partie, signalisation d'indication et livre 1, huiti®me partie, signalisation temporaire ;

- VU l'acrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux
d'aménagement de la ligne 3 du tramway a la demande de TAM ;

Arréte :

Article ler :

A compter du 06 septembre 2010 et jusqu'au 24 septembre 2010,
La Rue Castithon depuis la Rue du Cheval Vert vers et jusqu'au Cours Gambetta est ouverte 2 la
circulation générale.

Rue Castilhon depuis la Rue du Cheval Vert vers et jusqu'au Cours Gambetta, un sens unique est
institug.

Article 2 :

Du 06 septembre 2010 au 24 septembre 2010 il est interdit de tourner & gauche Rue Castilhon &
I'angle du Boulevard Gambetta.
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Article 3 :

Du_06 septembre 2010 au_24 septembre 2010 i lintersection de la Rue Castilhon angle
gambetta et du Cours Gambetta, les conducteurs circulant sur Ia Rue Castilhon angle gambeita
sont tenus de marquer 'arrét 2 la limite du trottoir abordé (STOP) puis de céder le passage aux
pi€tons et autres véhicules.

Article d :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'an 24 septembre 2010, Rue Castithon dans sa partie
comprise entre la Rue du Cheval Vert et le Cours Gambeita, la vitesse maximale autorisée est
fixée a4 30 Km/h.

Article5:

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au 24 septembre 2010, Rue Castilhon des deux c6tés
dans sa partie comprise entre la Rue du Cheval Vert et le Cours Gambetta, le stationnement est
interdit.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourricre immédiate.

Article 6 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de 1a mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 8:

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aciit 2010
Madame le Maire

~Te Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 7 7.?1[3%3‘; 2019
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Viile de
g Montpellie o . Ay s o
menee Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du

Génie Urbain
N Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Boulevard des Arceaux
T3541

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 3L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU Yarrété du 23 juin 1961 approuve le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U.);
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, afin de permettre le bon déroulement d'un
repas de quartier et d'une braderie.

Arréte :

Article ler:

Le_17 septembre 2010 de 19h a 24h et le 18 septembre 2010 de 13h 4 19h , la circulation est
interdite Boulevard des Arceaux dans sa partie comprise entre la Rue Saint Louis et la Rue
Marioge.

Article 2 :

La déviation des véhicules circulant habituellement sur cette portion de voie se fera par la Rue
Saint Louis, 1a Rue Subleyras et la Rue Marioge.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aoiit 2010

Madame le Maire

1 Hélene MANDROUX
/ Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 17 7 A0U1 2018
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Ville de

Montpellier s s Ay s o
P Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain .
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Route de Lodéve
T3539

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 A L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU llinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le régiement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) et
notamment le titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant la voirie
communale et 1'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes 4 la circulation

publique ;
- VU l'arrété municipal n°03/09 publi€ le 20 octobre 2003, relatif A la lutte contre le bruit ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulitres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'infrastructure de la
ligne 3 du tramway 4 la demande de TAM ;

Arréte ;

Article ler :

A compter du_30 aotit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010, la Route de Lodéve dans sa
partic comprise entre la Rue Lejzer Zamenhof et la Rue Favre de Saint Castor est soumise aux
prescriptions définies ci-dessous :

o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h ;

» la circulation des véhicules est alternée par feux ou K10.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation. :
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérauit et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 26 aotit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

Ie Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 30 ABUT 2010
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Ville de

Fxirait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Direciion de ’Espace Public Office du Tourisme

Prises de vae

Du 30 aoit an 3 septembre 2010
Arrété n°876/2010 Occupation du Domaine Public
Ref : NR

Service Affaires Commerciales

Le Maire de la Ville de Monipellier,

- Vule Code Général de Propriété des Personnes Publiques

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vaule Code de la Voirie Routiere, notammeni 1’article 1.113-2

- Vule Code Pénal,

- Considérant la demande de Madame Frangoise Binder, Directrice de 1’Office du Tourisme , d’organiser une visite
guidée de Montpellier avec la journaliste Madame Inge Mink et son photographe pour un reportage et des prises de
vues du 30 au 3 septembre 2010.

ARRETE

Article 1% :

Madame Frangoise Binder, Directrice de 1’Office du Tourisme, est autorisée 3 organiser une visite guidée de
Montpellier avec la jourpaliste Madame Inge Mink et son photographe. Ceux-ci sont autorisés 4 réaliser un reportage et
des prises de vue.

Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d’occupation du domaine public.

Arxticle 2 :

Madame Frangoise Binder, en tant qu’organisatrice, veillera 3 prendre toutes les dispositions nécessaires pour que soit
assurée la sécurité du public,

Arxticle 3 :

Madame Frangoise Binder, est responsable des dommages qui pourraient survenir aux biens et aux personnes dans le
cadre de la mise en place, du déroulement et des opérations de prises de vue. A cet effet, Madame Frangoise Binder,
veillera & respecter ’esthétique du site, et & ce que 1'état de propreté soit identique & celui qu’elle aura trouve en
arrivant. L’ autorisation sera suspendue si une alerte météo « orange » est déclenchée ou si des orages sont annoncés ou
encore pour des vents supérieurs 3 80Km/h.

Article 4:
Monsieur le Directeur Général des Services, Monsieur le Directeur Départementai de ia Sécurit€ Publique et tous agents
de {a force publique sont chargés, chacun en ce qui les concerne de I"exécution du présent arréie.

Montpeilier, le 26 aoiit 2010

6 1 sep, (W

publié le :
Notifié le -

Le Maire de la Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire Fobjet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :

B s0it d'un recours gracieux auprés du Maire.
soit d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois précité, ou & I'issue
d’un recours gracjeux, dans un délai de deux mois soit 4 compter de la notification d’une répoase expresse, soit & compter du refus tacite {constitué si
Fadministration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti). 3



Ville de
Montpellier Extrait du registre des arréiés de la Mairie de Monipellier

Direction de 1'Espace Public Office du Tourisme

Prises de vue

Du 3 au 5 septembre 2010
Arrété n°877/2010 Occupation du Domaine Public
Ref: NR

Service Affaires Commerciales

Le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- Vule Code Général de Proprié(é des Personnes Publiques

- Vule Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vule Code de la Voirie Routidére, notanument Particle 1.113-2

- Vu le Code Pénal,

- Considérant la demande de Madame Fran¢oise Binder, Directrice de I'Office du Tourisme , d’organiser une visite
guidée de Montpellier avec le journaliste Monsieur Jan Erik Plettenburg et son photographe pour un reportage et
des prises de vues du 3 septembre au 5 septembre 2010.

ARRETE

Article 1% :

Madame Frangoise Binder, Directrice de 1'Office du Tourisme, est autorisée i organiser une visite guidée de
Montpellier avec le journaliste Monsieur Jan rik Plettenburg et son photographe. Ceux-ci sont autorisés & réaliser un
reportage et des prises de vue.

Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d”occupation du domaine public.

Article 2 :
Madame Frangoise Binder, en tanl qu’organisatrice, veillera 3 prendre toutes les dispositions nécessaires pour que soit
assurée la sécunté du public.

Axticle 3 :

Madame Frangoise Binder, est responsable des dommages qui pourraient survenir aux biens et aux personnes dans le
cadre de la mise en place, du déroulement et des opérations de prises de vue. A cet effet, Madame Frangoise Binder,
veillera & respecter Pesthétique du site, et & ce que I"état de propreté soit identique a celui qu’elle aura trouvé en
arrivant. L’ autorisation sera suspendue si une alerte météo « orange » est déclenchée ou si des orages sont annoncés ou
encore pour des vents supérieurs 3 80Km/h.

Article 4:
Moeonsieur le Directeur Général des Services, Monsieur le Directeur Départemental de 1a Sécurit€ Publique et tous agents
de 1a force publique sont chargés, chacun en ce qui les concemne de I'exécution du présent arrété,

Montpellier, le 26 aofit 2010

§ 1 sep. 2000

publié le :
Naotifié le :

Le Maire de Ia Ville de Montpellier informe que le présent acte peut faire P'objet, dans le délai de deux mois & compter de sa notification :
- soit d’ua recours gracieux auprés du Maire,
- soit dun recours contentienx auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, directement sans recours gracieux dans le délai de deux mois précité, on & I'issue
d’un recours gracieux, dans un délai de deux mois soit 2 complexr de la notification d’une réponse expresse, soit & compter du refus tacite (constitué si

I'administration ne répond pas au recours gracieux dans le délai imparti).
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Ville de
Maontpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Neutralisation de voie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue de la Justice de Castelnau
T3542 '

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpelilier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 aL 2213.6;
- - VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25 et R. 411-8 ;

- VU Vl'instruction interministérielle sur la signalisation routi¢re, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU farrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

-VUle réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement PMR
a la demaunde du Service Voirie.

Arréte :

Article ler :

A compter du 31 aolit 2010 et jusqu'au_03 septembre 2010, Avenue de la Justice de Castelnau
dans sa partie comprise entre la Place de la Brigade Légére du Languedoc et I'Avenue du Major
Flandre, la voie de droite est interdite a la circulation générale.

Article 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément & la réglementation en vigueur,

Monipellier, le 27 aout 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

90 A3 2000
Publié le :
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Vifle de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire
Neutralisation de voie

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- VYoie Domitienne
T3544

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25et R. 411-8 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, deuxieme partie,
signalisation de danger et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation génerale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.UE.U.) ;
- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant la

circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'aménagement PMR
4 1a demande du Service Voirie.

Arréte :

Article 1er :

A compter du_31 aoiit 2010 et jusqu'an_03 septembre 2010, Voie Domitienne dans sa partie
comprise entre I'Avenue du Pere Soulas et I'Avenue Charles Flahault, la voie de droite est
interdite a la circulation générale.

Axticle 2 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
confraires antérieures.
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Articleq4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 27 aout 201

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 30 AT 2010
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ille de
=8 Montpelilier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier
Direction du
Génie Urbain
, . Arrété temporaire
Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue d'Argencourt
T3546

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles . 2213.1 41 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R, 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, hujti&éme partie, signalisation temporaire ;

- VU larrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature a2 Mounsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de la
circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de 'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulidres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de sondages a la
demande de la SERM ;

Arréte :

Axticle ler:
A compter du_30 aofit 2010 et jusqu'au_01 septembre 2010, Rue d'Argencourt, la circulation des
véhicules est alternée par feux ou X10.

Article 2 :

A compter du_30 aoiit 2010 et jusqu'au_01 septembre 2010, Ruc d'Argencourt, la vitesse
maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article 3

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Arﬁcle 4:

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antéricures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de 1'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi€ et affiché conformément 4 ]a réglementation en vigueur.

Publié le: 30 AGT 2010

Montpellier, le 30 aofit 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Viile de
2 Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpeliier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Interdiction de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue de la Merci
T3549

Service Voirie

Madame le Maire de ]a Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 4L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25et R. 411-8 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU T'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
1a circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particuliéres concernant le
_stationnement des véhicules sur 1a voie du présent arréié en raison des travaux- de remplacement
des grilles avaloir a la demande du service des Faux ;

Arréte ;

Article ler :

A compter du 09 septembre 2010 et jusqu'au_16 septembre 2010, Rue de 1la Merci au droit du
n® 12, le stationnement est interdit.

Ces dispositions sont applicables de 8§h a 18h.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions

contraires antérieures.

Articled :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié
qui sera publi€ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : -1 SEP. 7010

Montpellier, le 31 aoiit 2010

Madame le Maire

Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE
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Vifle de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété temporaire
Mesures de circulation et de stationnement

Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue du Faubourg Boutonnet
T3551

Service Voirie

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 AL 2213.6 ;
- VU Ie code de 1a route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint an Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.UE.U.) ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation et le stationnement des véhicules sur la voie du présent arrété en raison des travaux
d'approvisionnement d'un chantier avec camion grue a la demande de SARL TRADI BOIS ;

Arréte :

Article ler :

Le 11 septembre 2010, la Rue du Faubourg Boutonnet dans sa partie comprise entre la Rue
Sainte Lucie et la Rue Achille Bégé est soumise aux prescriptions définies ci-dessous :
e la circulation est interdite.
Toutefois ces dispositions ne sont pas applicables aux riverains.
o La vitesse maximale autorisée est fixée a4 30 Km/h ;-
s le stationnement est interdit.

Article 2 :

Une déviation est mise en place. Cette déviation débute sur I'Avenue Bouisson-Bertrand,
emprunte :

+ la Rue Dubreuil

+ la Rue Nozeran

¢ la Rue du Dahomey
et se termine sur la Rue du Faubourg Boutonnet.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 4 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 5 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de 1a Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

Montpeltier, le 31 aout 2010

Madame le Maire

Et par délégation
le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : - 7-SEF, 1010
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Ville de
Montpellier

Direction du Génie Urbain PERMISSION DE VOIRIE
Service Voirie FRANCE TELECOM
Arrété n® 2010/32

cen RUE CHARLES BORDES

Permissionnaire : France Télécom
Date d’expiration ; 19 mars 2028

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de Montpellier

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,
- Vu le code général des collectivités territoriales ;
- Vu le code de la voirie routiére ;
-Vu le code des postes et télécommunications ;
-Vu le code de la route ;

- Vu la loi n® 93-1418 du 31 décembre 1993, relative a |la coordination de la sécurité et de la
protection de la santé sur les chantiers de batiments et de génie civil ;

- Vu le décret n°64-262 du 14 mars 1964 relatif aux caractéristigues techniques, aux
alignements, a la conservation et a la surveillance des voies communales;

- Vu le décret n®2005-1676 du 16 décembre 2005, relatif & I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution.

- Vu la délibération du conseil municipal du 27 octobre 1992 relative & la maitrise de
Yencombrement du sous-sol ;

-Vu l'arrété municipal du 9 février 1987, relatif & 'occupation du sous-sol,

- Vu 'arrété du 12 mars 1998, publié au journal officiel le 19 mars 1998, autorisant la société
France Telecom & établir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour fournir
le service téléphonique au public ;

- Vu les avis des principaux maitres d'ouvrage occupant la voirie communale recueillis suite a la
commission de consultation du 12/12/1997, conformément a l'article R 141-14 du code la voirie
routiére ;

- Vu le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.E.U.) du
31/07/1998 et notamment e titre IV comportant le réglement d'exécution des travaux occupant ia
voirie communale et 'arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies ouvertes a la circulation
publigue ;

- Vu l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, 1¢
Adjoint au Maire de Montpellier ;

-Vu la demande N° 300573 en date du 28/07/2010 pour lagquelle le maitre d’ouvrage France Telecom
dont le siége est situé, Ul Languedoc Roussillon, site Montpellier, 707 avenue du marché Gare 34933
Montipeliier-cedex 9, représentée par Mme Tiffen WATTRELOT demande |'autorisation d’occuper le domaine
public routier communat ;
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- Considérant que, pour les besoins d'exploitation de sa licence d'opérateur de télécommunications, le
pétitionnaire doit occuper le domaine public routier communal pour I'installation d’artéres souterraines.

ARRETE

Article 1 - Permission de voirie.

La société, France Telecom, Ul Languedoc Roussilion, Allée de Bacchus 66965 Perpignan, ci-
aprés désignée "le permissionnaire", est autorisée 3 occuper le domaine public routier communal sous
réserve du respect des conditions techniques et de sécurité en vigueur d'une part et des conditions
particuliéres ci-aprés d'autre part.

La présente autorisation est accordée, sauf dénonciation, pour une période qui prend effet & la
date de signature du présent arrété et expire a la date d'échéance de I'autorisation accordée au
permissionnaire pour é&tablir et exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public et pour
fournir le service téléphonique au public.

Elfe concerne les installations et ouvrages techniques désignés a I'article 2.

Eile ne peut étre cédée par le permissionnaire a aucune autre personne physique ou morale sans
le consentement préalable écrit de la Ville.

Elle est périmée de plein droit si le permissionnaire n'a pas engagé les travaux dans un délai de
six mois suivant la date du présent arrété. '

Sa reconduction fait {'objet d'une demande du permissionnaire a ia Ville, adressée six mois au
moins avant la date d'échéance.

Article 2 - Nature et localisation des installations,
Nature et linéaire :

Pose d'artéres souterraines 20 mlen @ 28.
Localisation : RUE CHARLES BORDES.

N.B. : Toute installation suppiémentaire venant s'ajouter, par la suite, au présent état doit faire
I'objet d'une permission de voirie particuliére qui est régie par les termes de la présente et prend fin & la
méme date.

Article 3 - Réalisation des ouvrages

Les ouvrages sont réalisés conformément aux plans de projet joints a la demande de permission
de voirie susvisée. Toute modification a apporter le cas échéant, 3 titre provisoire ou définitif, aux
voiries et accessoires ainsi qu'aux équipements de toute nature compris dans I'emprise du domaine
public occupé doit étre autorisée préalablement par la Ville. Les dépenses résultant de ces
modifications sont a la charge du permissionnaire.

La nature et la qualité des matériaux utilisés ainsi que la profondeur des canalisations doivent &tre
conformes au réglement de voirie. Si la profondeur des installations se révélait ubtérieurement
inférieure aux cotes prescrites, le permissionnaire devra les déplacer jusqu'a la cbte requise.

Le permissionnaire respecte en permanence toutes les précautions nécessaires pour protéger et
préserver le domaine public et les réseaux en place, pendant et aprés les travaux. A cette fin, il
contacte préalablement les occcupants du domaine public qui lui indiquent les dispositions technigues
de protection des ouvrages a respecter. il en tient compte pour I'élaborations de son projet et pour
I'exécution des travaux. il est également tenu de se conformer aux mesures particulidres de séourité
prescrites par la réglementation en vigueur dans les chantiers du batiment et des travaux publics.
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Durant les travaux, le permissionnaire observe les prescriptions qui lui sont imposées pour assurer la
circulation et la sécurité des usagers du domaine public,

La permission de voirie ne donne pas autorisation d’ouverture de chantier ; 'engagement, I'exécution et
'achévement des travaux doivent étre conformes aux procédures et prescriptions définies par la
réglementation communale régissant les interventions sur la voie publique (réglement d’exécution des
travaux occupant la voirie communale et arrété de coordination des travaux a réaliser sur les voies
ouvertes a la circulation publique).

Article 4 - Partage des installations.

A la demande de la ville et afin de limiter les ouvertures de tranchées, le permissionnaire
s’engage a étudier la possibilité d'un partage des artéres existantes avec tout opérateur autorisé en
vertu de I'article L.33-1 du code des postes et télécommunications.

Par ailleurs, le permissionnaire informera la Ville de tout accord de partage de ses installations qu’il
conclurait ultérieurement avec un occcupant tiers.

Si l'octroi de la présente permission de voirie conduit a réserver a son profit I'usage de
I'ensemble des capacités d'occupation du domaine public routier communal, e permissionnaire
s'engagde, a réaliser les travaux nécessaires permettant le partage ultérieur des instailations.

Article 5 - Responsabilité,

Le permissionnaire maintient les lieux cccupés en bon état de fonctionnement, d'entretien et de
propreté pendant toute la durée de 'occupation.

Il demeure entiérement responsable des dépenses, dommages et préjudices ou accidents qui
pourraient résulter de ses travaux ou de l'existence de ses ouvrages tant vis-a-vis de la Ville que des
tiers.

La Ville ne peut en aucun cas étre tenue responsable des dommages qui peuvent affecter les
installations du permissionnaire du fait de f'usage de la voie publigue.

Article 6 - Modification déplacement ou suppression des installations,

Exceptés Fintervention d'urgence prévue a l'article 8 ou les cas de maintenance et de réparation
a lidentique des installations, le permissionnaire ne peut effectuer d'autres travaux visant & modifier,
déplacer ou supprimer les installations sans le consentement préalable écrit de la Ville.

Outre le cas de force majeure, si des travaux conformes a la destination du domaine public occupé
doivent étre réalisés dans l'intérét de ce domaine, le permissionnaire doit procéder, a ses frais et dans

les délais convenus avec la Ville, au déplacement, & la modification ou & ia suppression de ses
installations sur ie domaine public, sans qu'il puisse invogquer un droit a indemnité & l'encontre de la Ville.

Article 7 - interventions d'urgence.

Dans le cas ol une intervention d'urgence serait nécessaire, le permissionnaire est autorisé a
réaliser les travaux indispensables, sous réserve d'en informer la Ville sans délai.
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Dans les deux mois suivant la fermeture du chantier, le permissionnaire communique a la ville
{service Voirie-Pdle Coordination Patrimoine) :

e Un plan de récolement des installations sur support papier a I'échelle 1/200%me,
ainsi que sous forme numérisée au format compatible avec le systéme
d’informations géographigues de la Ville,

e Le linéaire du cheminement et les surfaces des chambres.

Le permissionnaire intégrera ces installations dans la base de données caractérisant les plans

Article 8 - Récolement.
itinéraires. |
|

Article 9 - Situation des ouvrages en fin de permission.

Avant P'expiration de la présente autorisation, ou si I'exploitation des installations est abandonnée
avant cette date, la Ville et le permissionnaire conviennent de se rapprocher pour discuter du devenir
des installations.

Dans I'hypothése ol ces installations ne feraient pas P'objet d'une reconduction de permission de
voirie liée au renouveilement de la licence d'opérateur par Fautorité de tutelle, elles seraient soit
rétrocédées a la Ville sans dédommagement du permissionnaire, soit déposées et les lieux occupés
remis en I'état initial, aux frais du permissionnaire.

Article 10 - Réglement des litiges.
Toutes les contestations qui peuvent s'élever entre la Ville et le permissionnaire au sujet de

{interprétation ou de ['application de la présente permission seront soumises aux juridictions
compétentes.

Article 11 - Exécution,
Ampliation du présent arrété sera adressée, pour exécution, chacun en ce qui le concerne, a

Monsieur le Directeur Général des Services de la mairie, Monsieur le Trésorier Payeur Municipal et au
Permissionnaire.

Montpellier, le 23 AOUT 2010

ST,

Pour Madﬁméj‘ljé iﬁal(‘é\@t par délégatian,

Notifisle: L/ 1© |20
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Vifle de
Montpellier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- ' Rue Paul Rimbaund
T3547

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles 1. 2213.1 a L 2213.6 ;
- VU Ie code de la route et notamment les articles R. 41 1-25,R. 411-8 et R. 413-1 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatritme partie,
signalisation de prescription et livre 1, huitiéme partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU l'arrété du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation générale de
la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de l'espace urbain (R.O.U.EU.);

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositions particulieres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux de démolition de
trottoir A la demande FDI PROMOTION ;

Arréte :

Article ler :

A compter du_06 septembre 2010 et jusqu'au_10 septembre 2010, la Rue Paul Rimbaud dans sa
partie comprise entre la Rue Marius Carrieu et la Rue d'Alco est soumise aux prescriptions

définies ci-dessous :
s la circulation des véhicules est alternée par piquet K10 ;
o la vitesse maximale autorisée est fixée a 30 Km/h.

Article2 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieurcs.

Article 4 :
Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des

Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 30 aotit 2010

Madame le Maire

Hélene MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié le : 1 SEP. 2010
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Ville de
8 Montpellier . . AL . v .
f e Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété temporaire

Service Voirie Mesures de circulation
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Avenue Paul Bringuier
T3543

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 2213.1 2L 2213.6 ;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8 et R. 413-1;

- VU Vlinstruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre 1, deuxiéme partie,
signalisation de danger, livre 1, quatricme partie, signalisation de prescription et livre 1, huitiéme
partie, signalisation temporaire ;

- VU l'arrété du 4 avril 2008 donnant délégation de signature & Monsieur Serge Fleurence, ler
Adjoint au Maire ;

- VU larrété municipal n°03/09 publié le 20 octobre 2003, relatif A la lutte contre le bruit ;
- VU le réglement communal d'occupation et d'utilisation de I'espace urbain (R.O.U.E.U.);

- VU larrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des dispositious particuliéres concernant la
circulation des véhicules sur la voie du présent arrété, en raison des travaux d'mfrastructure de la
ligne 3 du framway & la demande de TAM

Arréte :

Article 1er:

A compter du 01 septembre 2010 et jusqu'au 01 octobre 2010, J'Avenue Panl Bringuier dans sa
partie comprise enfre la Rue d'Alco et I'Avenue des Garrats est soumise aux prescriptions définies
ci-dessous ;

» la voie de droite est interdite a la circulation générale ;

e la vitesse maximale auforisée est fixée 4 30 Kim/h.

Article 2 :

Les dispositions définjes par le présent arrété prendront effet Ie jour de la mise en place de la
signalisation.
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Article 3 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antéricures.

Article 4 :

Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de I'Hérault et le Directeur Général des
Services de la Ville sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 30 aoiit 2010

Madame le Maire

Héléne MANDROUX
Et par délégation

le Premier Adjoint,
Serge FLEURENCE

Publié Ie : G 1 SEP, 2010
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de
Montpetlier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTEPDO Aire pié tonne
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- COMEDIE
P412

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales ¢t notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25etR. 411-3 ;

- VU [l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, quatridéme partie,
signalisation de prescription ;

- VU Tarrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

- VU le décret n°78-774 du 17 juillet 1978 modifié par les décrets n°78-1223 du 28 décembre
1978 et n°79-421 du 30 mai 1979 et n°80-1030 du 18 décembre 1980 ;

- VU I'avis de la commission nationale de 'informatique et des libertés en date du 8 mai 2002 ;

- CONSIDERANT que l'importance de la circulation et du stationnement sur la commune est
génératrice d'un certain nombre de nuisances notamment en matiére de séeurité, de pollution et de
bruit ; ‘

- CONSIDERANT que les particularités du quartier Montpellier-centre (Stroitesse des voies,
habitat dense, nombre élevé de sites protégés au titre des monuments historiques, forte
fréquentation touristique, difficultés d'acces pour les services de secours) y rendent ces nuisances
particuliérement importantes ;

- CONSIDERANT qu'il appartient en conséquence au Maire au titre de ses pouvoirs de police de
prendre des mesures organisant et restreignant la circulation et le stationnement dans ce quartier-
en vue d'y protéger l'environnement, d'améliorer le cadre de vie et la tranquillité des habitants, de
préserver les sites historiques, de favoriser la fréquentation touristique, et d'assurer la commodité
de la circulation et la sécurité publique en facilitant notamment l'aceés et les interventions des
services de sécurité et de santé ;
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Arréte :
Article ler: ‘
Une aire piétonne est instituée, dénommée COMEDIE, 4 l'intérieur du périmétre délimité par les 1
voies suivantes :
¢ la Rue du Clos René ;
» la Rue de Verdun dans sa partie comprise entre la Rue du Clos Ren¢ et la Place de la
Comédie ;
la Place de la Comédie ;
la Rue Charles Amans |
la Place René Devic ;
I'Esplanade Charles de Gaulle ;
le Passage Bruyas ;
-la Rue Jacques Coeur dans sa partie comprise entre le Passage Bruyas et la Place de
Compostelle ;
s la Place de Compostelle ;
e Grand-Rue Jean Moulin ;
o la Rue du Cygne;
» la Place Moliére ;
o le Boulevard Victor Hugo dans sa partie comprise entre la Place Molicre et la Rue de Ia
Maréchaussée ;
« la Rue de Maguelone dans sa partic comprise entre fa Place de la Comédie et la Rue du
Clos René ;

@ & & & 2

Article 2 :

L'accés 4 l'aire piétonne ci-dessus délimitée s'effectue & partir du boulevard Sarrail, a
l'intersection avec le passage Bruyas, et a partir de la place Moliére par la rue des Etuves ;

Les dispositions contenues dans le présent arrété sont applicables aux voies suivantes, situées sur
le périmétre de la zone délimitée ci-dessus :

- place de la Comédie

- rue Charles Amans

- place René Devic

- rue de Maguelone, partie comprise entre la place de la Comédie et 1a rue du Clos René ;

Article 3 :

Il est créé 4 la Direction de la réglementation et de Ja tranquillit¢ publique de la ville de
Montpellier un traitement automatisé d'informations nominatives, dont l'objet est le contréle
d'accés aux différentes aires piétonnes du centre historique pour les ayants-droits définis a l'article
ci-aprés ;

L'accés des véhicules dans l'aire piétonne telle que définie dans l'article 1 du présent arrété est
autorisé aux heures et dans les conditions d'accés suivantes, sous réserve des mesures
d'identifications stipulées ci-aprés et uniquement pour l'arrét dans les conditions définies &
Farticle 5 ;
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I - L'accés est libre pour tout véhicule de 4h00 & 9h00 pendant les jours ouvrables ; il est
interdit de 9h00 & 4h00 et les dimanches et jours fériés, sauf pour les ayants droit énumérés
ci-dessous :

2 - Services de secours, de police, le groupement pour l'insertion des personnes handicapées
physiques (G.I.LH.P.) : accés autorisé en permanence ;

3 - Services publics :

l'acces est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande &
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé & l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise.
IIs ne doivent pénétrer dans l'aire piétonne qu'avec un véhicule de service ;

4 - Professions médicales (médecins, infirmiers, kinésithérapeutes, etc...) :

Pacces est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé a 'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivre lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;

5 - Artisans pour des interventions urgentes et de courte durée :

Facces des véhicules professionnels des artisans est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trois heures, sur demande a la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via l'interphone installé a I'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte professionnelle délivrée par les
autorités compétentes et le justificatif du lieu d'intervention ; l'accés est autorisé jusqu'a 12h00
pour les véhicules entrés dans l'aire piétonne avant 9h00, munis de la vignette "professionnel en
service" délivrée par les autorités compétentes et du justificatif du lieu d'intervention, apposés
derriére le pare-brise ;

6 - Chantiers :

'acces est autorisé de 9h00 4 22h00, sur présentation du badge, demandé trois jours auparavant 3
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise,
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compéientes ;

7 - Déménagements :

l'acces est autorisé de 9h00 a 22h04, sur présentation du badge demandé sept jours auparavant a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande devra étre apposé derriére le pare-brise ;

Article 5 :
Pour tous les véhicules, seul 1'arrét est autorisé pour une durée strictement limitée aux opérations
justifiant la présence des véhicules ou catégories de véhicules énumérés a l'article 4 du présent
arrété ; le conducteur doit toujours se trouver a proximité immédiate de son véhicule (&
I'exception des artisans, pendant la durée de leurs interventions) ;

Le stationnement des véhicules est strictement interdit dans toute 1'aire piétonne ;

Les véhicules autorisés dans l'aire piétonne doivent circuler 4 {'allure du pas. Les conducteurs
doivent laisser la priorité aux piétons et respecter les régles du code de la route ;
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Article 6 ;

La circulation des véhicules de plus de 3,5 T et/ou de plus de 2,2 meétres de large et/ou de plus de
5 meétres de long et/ou de plus de 2,5m de hauteur est nterdite dans l'aire piétonne, a l'exception
des véhicules de services publics qui, pour accomplir leur mission, ont besoin d'y pénétrer ;

Le petit train est autorisé 4 circuler dans I'aire piétonne, uniguement dans le cadre de sa fonction ;

Article 7 ;

Les autorisations de circuler dans l'aire piétonne sont accordées par la Mairie de Montpellier a
titre précaire et révocable pour le seul véhicule identifié et pour l'année a partir de la date de
délivrance de l'autorisation ;

Elles ne peuvent étre ni cédées a un tiers ni transférées sur un autre véhicule ;

Article 8 ;

Les catégories d'informations ayant ét¢ enregistrées lors de l'obtention d'un badge sont les
suivantes :

- nom, prénom, adresse, et numéro de téléphone de I'ayant-droit
- type d'ayant-droit

- n° d'immatriculation du véhicule de l'ayant-droit

- date de la délivrance du badge

- numéro du badge

Le destinataire de ces informations est la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique de la ville de Montpellier ;

Article 9 :

Le droit d'accés aux informations définies & l'article 10 du présent arrété et tel qu'il est prévu par
l'article 34 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Direction de la
réglementation et de la tranquillité publigue de la ville de Montpellier ;

Article 10 :

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 11 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 12 ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de 1'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur.

¢ aoiit 2010

Publiele: () 3 SFP. 2010
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Ville de
Montpeflier . . ~r . .
. Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTEPDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 2010/NT/R/DGU- Rue du Triolet et Contre-allée c6té impair
P413

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L. 22131 4 L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les arficles R. 411-25, R, 411-8, R. 413-1, R. 415-6, R.
417-10,R. 417-12 et R411-7 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
miersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme partie, feux de circulation
permanents et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU larrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler:

Un sens unique est mstitué dans :
» la Rue du Triolet depuis I'Avenue Frédéric Sabaticr d'Espeyran vers et jusqu'a 'Avenue
Emile Diacon ;
o la contre-allée de la rue du Triolet située du coté des numéros impairs depuis te n® 335 vers
et jusqu'a Ia Rue des Citronniers.

Article 2 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires 4 l'intersection de
la Rue du Triolet et de I'Avenue Emile Diacon.

En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.
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Article 3 :

A Dintersection de la Rue du Triolet et de I'Avenue Frédéric Sabatier d'Espeyran pour les
véhicules provenant de la rue des Hospices, les conducteurs circulant sur la Rue du Triolet sont
tenus de marquer l'arrét 4 la limite de la chaussée abordée (STOP) puis de céder le passage aux
autres véhicules.

Article 4 :

A lintersection de 1a Rue des Citronniers et de la contre-allée de la rue du Triolet située du coté
des numéros impairs, les conducteurs circulant sur la contre-allée de la rue du Triolet située du
coté des numéros tmpairs sont tenus de marquer l'arrét & la limite de la chaussée abordée (STOP)
puis de céder le passage aux autres véhicules.

Article 5:

Une obligation de tourner droite est instituée au débouché de la Rue du Triolet sur l'avenue
Frédéric Sabatier d'Espeyran, pour les véhicules en provenance de la rue des Hospices.

Article 6 3

Le stationnement est interdit Rue du Triolet des deux c6tés dans sa partie comprise entre la Rue
des Hospices et I'Avenue Frédéric Sabatier d'Espeyran sauf dans l'alvéole de stationnement située
au droit du numéro 19 et c6té pair dans sa partie comprise entre le n® 342 et I'Avenue Frédéric
Sabatier d'Espeyran.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriére immédiate.

Article 7 :

Le stationnement est autoris¢ dans les emplacements matérialis€s au sol Rue du Triolet :
s ¢6té impair dans I'alvéole aménagée au droit du numéroi9 et dans sa partie comprise entre
I'Avenue Emile Diacon et I'Avenue Frédéric Sabatier d'Espeyran ;
s c6té pair dans sa partie comprise entre le n° 358 et 'Avenue Emile Diacon.

Article 8 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements matérialisés au sol dans la contre-allée de la
rue du Triolet située du coté des numéros impairs du c6té de 1'lot séparateur de voies.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant, et passible de mise en fourriére immédiate.
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Article 9

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée Rue du Triolet ¢6té impair au n® 619.

Ces dispositions sont applicables de 8h00 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant, et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 10 :
La vitesse maximale autorisée est fixée a 10 Km/h dans la contre-allée de la rue du Triolet située
du coté des numéros impairs.

Article 11 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 12 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 13 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 1'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le :
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MVO”tpe”ier Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier

Ville de

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTEPDO Aire Piétonne
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- LOUIS BLANC - PASTEUR
P411

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 4L 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R, 411-3, R. 411-8, R. 417-10 et R,
417-12 ;

- VU Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, hivre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme
partie, feux de circulation permanents et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées -
annexes ;

- VU larrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

- VU le décret n°78-774 du 17 juillet 1978 meodifié par les déerets n°78-1223 du 28 décembre
1978 et n°79-421 du 30 mai 1979 et n°80-1030 du 18 décembre 1980 ;

- VU Il'avis de la commission nationale de I'informatique et des libertés en date du 8 mai 2002 ;

- CONSIDERANT que l'importance de la circulation et du stationnement sur la commune est
génératrice d'un certain nombre de nuisances notamment en matiére de sécurité, de pollution et de
bruit ;

- CONSIDERANT que les particularités du quartier Montpellier-centre (étroitesse des voies,
habitat dense, nombre élevé de sites protégés au titre des monuments historiques, forte
fréquentation touristique, difficultés d'accés pour les services de secours) y rendent ces nuisances
particuliérement importantes ;

- CONSIDERANT qu'il appartient en conséquence au Maire au titre de ses pouvoirs de police de
prendre des mesures organisant et restreignant la circulation et le stationnement dans ce quartier
en vue d'y protéger l'environnement, d'améliorer le cadre de vie et la tranquillité des habitants, de
préserver les sites historiques, de favoriser la fréquentation touristique, et d'assurer la commodité
de la circulation et la sécurité publique en facilitant notamment l'accés et les interventions des
services de séeurité et de santé ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de faciliter la livraison de marchandises en centre-ville
tout en limitant la pollution atmosphérique, les nuisances sonores et la géne pour les piétons ;
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Arréte ;

Article Yer :

Une aire piétonne est instituée, dénommeée LOUIS BLANC - PASTEUR, définie par les voies
suivantes :
o le Boulevard Louis Blanc ;
e le Boulevard Pasteur ;
s la Rue de la Providence dans sa partie comprise entre le n® 24 et le Boulevard Pasteur ;
s la Rue de Villefranche dans sa partie comprise entre le Quai du Verdanson et le Boulevard
Louis Blanc ;
o la Rue Ferdinand Fabre dans sa partie comprise entre le Quai du Verdanson et le Boulevard
Louis Blanc ;
s la Rue Joachim Colbert ;
e la Rue Charancy ;

Article 2 :

L'acces a l'aire pictonne ci-dessus définie s'effectue par la rue Ferdinand Fabre, en sens unique de
circulation, dans le sens du quai du Verdanson vers les boulevards Pasteur et Louis Blanc ;

Article 3 ;

Un sens unique est mstitué sur :
o le Boulevard Pasteur depuis la Rue Ferdinand Fabre vers et jusqu'a la Place Albert fer;
o le Boulevard Louis Blanc depuis la Rue Ferdinand Fabre vers et jusqu'a la Rue Michel
Verniére ;
o la Rue de Villefranche depuis le Boulevard Louis Blanc vers et jusqu'au Quai du
Verdanson ;
» la Rue Ferdinand Fabre depuis le Quai du Verdanson vers et jusqu'au Boulevard Pasteur.

Article 4 :

Les voies ci-aprés sont mises en impasse , avec un accés unique par le boulevard Pasteur :
» la Rue Joachim Colbert ;
» la Rue Charancy,

Article5:

Le tramway circule dans les deux sens sur la plate-forme qui lui est réservée du coté des numéros
pairs, le long des boulevards Pasteur et Louis Blanc ;

Des signaux d'arrét de type "R24" (arrét absolu au rouge clignotant) indiquant l'arrivée et la
priorité du tramway, sont mis en place sur le boulevard Pasteur, aux traversées de la plate-forme
situées au droit ;

- de la rue Joachim Colbert

- du numéro 12

- de la rue de la Providence

- du numéro 28
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Article 6 :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires
o 4 l'intersection de la Place Albert ler et du Boulevard Pasteur
o 4 l'intersection du Boulevard de Bonnes Nouvelles, de la plate-forme du tramway et de la
Rue Michel Verniére
En cas de non fonctionnement des signaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite,

Article 7 :

Les véhicules de livraison ont un emplacement réservé sur :

s le Boulevard Louis Blanc c6té impair au n® 17 { 1 place(s) ) ;

» le Boulevard Pasteur ¢6té impair entre le n® 5 et le n® 13,
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant, et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 8 :

I1 est créé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique de la ville de
Montpellier un traitement automatisé d'informations nominatives, dont I'objet est le contréle
d'accés aux différentes aires piétonnes du centre historique pour les ayants-droits définis a l'article
ci-apres ;

Article 9 :

L'accés des véhicules dans l'aire piétonne telle que définie dans l'article 1 du présent arrété est
autorisé aux heures ¢t dans les conditions d'accés suivantes, sous réserve des mesures
d'identifications stipulées ci-aprés et uniquement pour larrét dans les conditions définies a
l'article 10

I - L'accés est libre pour tout véhicule de 4h00 & 9h00 pendant les jours ouvrables ; il est
interdit de 9h00 2 4h00 et les dimanches et jours fériés, sauf pour les ayants droit énumérés
ci-dessous :

2 - Services de secours, de police, le groupement pour l'insertion des personnes handicapées
physiques (G.LLH.P.) : acces autoris€ en permanence ;

3 - Services publics :

l'accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande &
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé 4 l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise.
Ils ne doivent pénétrer dans l'aire pictonne qu'avec un véhicule de service ;

4 - Professions médicales (médecins, infirmiers, kinésithérapeutes, etc...) :
['accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande 4
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé a l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;
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5 - Taxis:

pour les taxis Montpelliérains, l'accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de
trente minutes, sur présentation du badge de I'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres.
Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

pour les taxis n'appartenant pas a la Ville, l'acces est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trente minutes, sur demande a la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via I'interphone installé & l'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé dertriére le pare-brise ;

6 - Artisans pour des interventions urgentes et de courte durée ;

l'accés des véhicules professionnels des artisans est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trois heures, sur demande 2 la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via I'interphone installé a l'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte professionnelle délivrée par les
autorités compétentes et le justificatif du lieu d'intervention ; l'accés est autorisé jusqu'a 12h00
pour les véhicules entrés dans l'aire piétonne avant 9h00, munis de la vignette "professionnel en
service" délivrée par les autorités compétentes et du justificatif du lieu d'intervention, apposés
derriere le pare-brise ;

7 - Chantiers :

l'acces est autorisé de 9h00 a 22h00, sur présentation du badge, demandé trois jours auparavant a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriere le pare-brise,
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;

& - Déménagements :

l'acces est autorisé de 9h00 a 22h00, sur présentation du badge demandé¢ sept jours auparavant &
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande devra étre apposé derriere le pare-brise ;

9 - Riverains avec garage :

l'accés est autorisé en permanence pour une durée n'excédant pas trente minutes, sur présentation
du badge de l'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres. Le ticket horodaté délivré lors
de cette demande doit &ire apposé derriére le pare-brise ; pour les riverains & mobilité réduite
titulaires de Ia carte de stationnement pour personnes handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", la
durde de I'arrét autorisé est de soixante minutes ;

10 - Riverains sans garage :

l'acces est autorisé une fois par jour de 9h00 4 4h00 pour une durée n'excédant pas trente minutes,
sur présentation du badge de V'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres. Le ticket
horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

11 - Riverains & mobilité réduite sans garage :

Pour les riverains 4 mobilité réduite titulaires de la carte de stationnement pour personnes
handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", l'acces est autorisé en permanence pour une durée
w'excédant pas soixanie minutes sur présentation du badge de I'ayant-droit devant le lecteur de
badge mains Libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le
pare-brise. Le stationnement est autorisé sur les emplacements réservés situés a proximité de leur
immeuble ;
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12 - Livraisons :

L'acceés est autorisé de 4h00 2 9h00 & tous les types de véhicules de livraison pour charger et
décharger uniquement. De 9h00 & 10h00, l'accés est réglementé par la prise d'un ticket horodaté
demandé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé
a l'entrée de 1a zone. 11 doit étre apposé derriere le pare-brise du véhicule. 11 permet le chargement
et le déchargement jusqu'a 10h00 maximum. Passé ce délai, aucun véhicule de livraison autre que
ceux désignés ci-aprés n'est toléré dans la zone ;

Pour les véhicules utilitaires & propulsion électrique de petit gabarit (longueur : 3m50, et largeur :
1m60), l'accés est en outre autorisé de 9h00 & 12h00 et de 14h00 a 19h00. 11 est réglementé par la
prise d'un ticket horodaté demandé & la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique via l'interphone installé a T'entrée de la zone. Il doit étre apposé derriére le pare-brise du
véhicule ;

13 - Personnes & mobilité réduite :

l'acces est autorisé en permanence sur les emplacements réservés situés au droit du numéro 19 du
boulevard Louis Blanc et au droit du numéro 2 de la rue Ferdinand Fabre, pour une durée
maximale de soixante minutes, sur demande a la Direction de la réglementation et de la
tranquillité publique, via l'interphone installé & Pentrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors
de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte de stationnement pour
personnes handicapées ou le macaron " GIG-GIC " ;

Article 10 :

Pour tous les véhicules (a l'exception des personnes a mobilité réduite dans les emplacements
réservés), scul Varrét est autorisé pour une durée strictement limitée aux opérations justifiant la
présence des véhicules ou catégories de véhicules énumérés a I'article 9 du présent arrété ; le
conducteur doit toujours se frouver & proximité immédiate de son véhicule (& I'exception des
artisans, pendant la durée de leurs interventions) ;

Le stationnement des véhicules est sirictement interdit dans toute I'aire piétonne ;

De plus le stationnement des véhicules dans les voies ot le gabarit est inférieur & 7,50 métres et
susceptible en tant que iel d'empécher la circulation et les interventions des véhicules de secours
et en particulier des véhicules des sapeurs pompiers est passible d'une contravention de 4éme
classe ;

Les véhicules autorisés dans l'aire pidtonne doivent circuler 4 l'allure du pas. Les conducteurs
doivent laisser la priorité aux piétons et respecter les régles du code de la route ;

Article 11 :

La circulation des véhicules de plus de 7,5 T et/ou de plus de 2,2 métres de large et/ou de plus-de
6 metres de long et/ou de plus de 2,5m de hauteur est interdite dans 'aire piétonne, a I'exception
des vehicules de services publics qui, pour accomplir leur mission, ont besoin d'y pénétrer ;

Article 12 .

Les autorisations de circuler dans laire piétonne sont accordées par la Mairie de Montpellier 4
titte précaire et révocable pour le seul véhicule identifié et pour l'année 3 partir de la date de
délivrance de l'autorisation ;

Elles ne peuvent étre ni cédées 4 un tiers ni transférées sur un autre véhicule ;
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Arvticle 13 ¢

Les catépories d'informations ayant été enregistrées lors de ['obtention d'un badge sont les
suivantes :

- nom, prénom, adresse, et numéro de téléphone de l'ayant-droit
- type d'ayant-droit

- n° d'immatriculation du véhicule de l'ayant-droit

- date de la délivrance du badge

- numéro du badge

Le destinataire de ces informations est la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publigue de la ville de Montpellier ;

Article 14 ;

Le droit d'accés aux informations définies a 'article 10 du présent arrété et tel qu'il est prévu par
larticle 34 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Direction de la
réglementation et de la tranquillité publique de la ville de Montpellier ;

Article 15

Les dispositions définies par le présent arrét¢ prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 16 :

Les dispositions définies par le présent arrété¢ annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures,

Article 17 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 30 aojt 2010

publicle: 103 Sgp 25
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Ville de
: Montpetilier . . n.y .
o Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain
Arrété permanent
Alre piétonne
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- MOLIERE
P409

Service RTEPDO

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 a L 2213.6;
- VU le code de la route et notamment les articles R, 411-25et R, 411-3 ;

- VU Vlinstruction inferministérielle sur la signalisation routiére, livre !, quatriéme partie,
signalisation de prescription ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

- VU le décret n°78-774 du 17 juillet 1978 modifié par les décrets n°78-1223 du 28 décembre
1978 et n°79-421 du 30 mai 1979 et n°80-1030 du 18 décembre 1980 ;

- VU I'avis de la commission nationale de I'tnformatique et des libertés en date du 8 mai 2002 ;

- CONSIDERANT que l'importance de la circulation et du stationnement sur la commune est
génératrice d'un certain nombre de nuisances notamment en matiére de sécurité, de pollution et de
bruit ;

- CONSIDERANT que les particularités du quartier Montpellier-centre (étroitesse des voies,
habitat dense, nombre élevé de sites protégés au ftitre des monuments historiques, forte
fréquentation touristique, difficultés d'acceés pour les services de secours) y rendent ces nuisances
particuliérement importantes ;

- CONSIDERANT qu'il appartient en conséquence au Maire au titre de ses pouvoirs de police de
prendre des mesures organisant et restreignant la circulation et le stationnement dans ce gquartier
en vue d'y protéger I'environnement, d'améliorer le cadre de vie et la tranquillité des habitants, de-
préserver les sites historiques, de favoriser la fréquentation touristique, et d'assurer la commodité -
de la circulation et la sécurité publique en facilitant notamment l'aceés et les interventions des
services de sécurité et de santé ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de faciliter la livraison de marchandises en centre-ville
tout en limitant la pollution atmmosphérique, les nuisances sonores et la géne pour les piétons ;
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Arréte :

Article ler :

Une aire piétonne est instituée, dénommée MOLIERE, 4 lintérieur du périmetre délimité par les
voies suivantes :

la Place Moliére voie située dans le prolongement de la rue d'Obilion entre le boulevard
Victor Hugo et la rue Richelieu ;

la Rue du Cardinal de Cabriéres dans sa partie comprise entre la Rue Joachim Colbert et le
Boulevard Pasteur cette partic de voie est comprise dans le périmétre de l'aire piétonne ;

Ia Rue Foch dans sa partie comprise entre la Place des Martyrs de la Résistance et la Rue
Rosset et dans sa partie comprise entre la Place des Martyrs de la Résistance et la Rue La
Blottiere ;

la Rue Rosset ;

la Place du Marché aux Flewrs voie située le long de la place du c6té de l'immeuble de la
POSTE ;

o la Place des Martyrs de la Résistance ;

@

le Boulevard Professeur Louis Vialleton dans sa partie comprise entre le n® 5 et le
Boulevard Ledru-Rollin ;

le Boulevard Ledru-Rollin ;

le Boulevard du Jeu de Paume ;

le Boulevard de 1'Observatoire ;

le Boulevard Victor Hugo dans sa partie comprise entre la Rue Diderot et le Boulevard de
I'Observatoire ;

la Rue Diderot dans sa partie comprise entre la Rue Richelieu et le Boulevard Victor
Hugo ;

¢ la Rue Richelieu ;

2 @& & & B O

la Rue d'Obilion ;

la Rue de Maguelone dans sa partie comprise entre la Rue d'Obilion et le Boulevard Victor
Hugo ;

la Place de la Comédie ;

la Rue des Etuves dans sa partie comprise entre la Rue du Cygne et la Place de la
Comédie ;

la Rue de la Loge dans sa partie comprise entre la Place de la Comédie et la Place de
Compostelle ;

le Passage Lonjon ;

le Passage Bruyas ;

la Rue Jacques Coeur dans sa partie comprise entre le Passage Bruyas et la Rue Fabre ;

la Rue Fabre dans sa partie comprise entre la Rue Jacques Coeur et la Rue des Augustins ;
la Rue des Augustins ;

le Boulevard Sarrail dans sa partie comprise entre la Rue des Augustins et le Boulevard de
Bonnes Nouvelles ;

e Boulevard de Bonnes Nouvelles ;

» le Boulevard Louis Blanc ;
s le Boulevard Pasteur dans sa partie comprise entre la Rue Joachim Colbert et le Boulevard

Louis Blanc ;
la Rue Joachim Colbert ;

o la Place Albert ler ;

le Boulevard Henri IV dans sa partie comprise entre la Place Albert ler et la Rue Ecole de
Médecine ;

la Rue Ecole de Médecine dans sa partie comprise entre le Boulevard Henri IV et la Rue
Béchamp ;

la Rue Béchamp ;

la Rue Jean-Jacques Roussean dans sa partie comprise entre le Boulevard Henri IV et la
Rue Béchamp ;

la Rue du Puits du Palais ;

la Place du Chéteau ;

Ia Rue Placentin ;
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Avrticle 2 :

Les accés 4 l'aire piétonne ci-dessus délimitée sont les suivants, en permanence :

Entrée et sortie :
- place Moliére (angle rue Richelieu)
- rue Cambacéres {angle place des Martyrs de la Résistance)

Enirée uniquement

- passage Bruyas (angle rue Jacques Coeur)

- rue Saint Guilhem (angle place des Martyrs de la Résistance)
- rue Montpeilieret (angle boulevard de Bonnes Nouvelles)

- rue Ecole de Médecine (angle rue Béchamp)

Sortie uniquement :

- rue de la Valfére (du c6té de la rue Foch)

- Grand-rue Jean Moulin (du c6té de la place Edouard Adam)
- rue de la Maréchaussée (du c6té de la rue d'Obilion)

- rue Four des Flammes

- rue Armand Gautier

- rue Saint Firmin

- rue Jean-Jacques Rousseau (angle rue Béchamp)

- rue Foch (angle rue Rosset)

- rue Girard (angle boulevard de Bonnes Nouvelles)

Article 3 :

Il est institué un sens vnique de circulation dans les voies de 'aire piétonne désignées ci-apres :

- rue de la Vieille Aiguillerie, dans le sens de la rue Bocaud vers la place Notre Dame des
Tables ;

- rue Glaize, dans le sens de la rue du Collége vers la rue de 'Aiguillerie ;

- rue Saint Guilhem, depuis le boulevard du Jeu de Paume vers et jusqu'd la rue Alexandre
Cabanel ;

- rue du Cardinal de Cabriéres, depuis la rue Armand Gautier vers et jusqu'au boulevard Pasteur ;
- rue Ecole de Médecine, depuis la rue Béchamp vers et jusqu'a la rue Saint Pierre ;

- rue Armand Gautier, dans le sens de la rue du Cardinal de Cabriéres vers le boulevard Henri
IV,

- rue Foch, depuis la rue de I'Aiguillerie vers et jusqu'a la rue Rosset ;

- rue Four des Flammes, depuis la rue Alexandre Cabanel vers et jusqu'au boulevard du Jeu de
Paume ;

- rue Jean Jacques Rousseau, depuis la rue du Plan du Palais vers et jusqu'a la rue Béchamp ;

- rue de la Valfére, depuis la rue des Carmes du Palais vers et jusqu'a la rue Foch ;

- rue de la Maréchaussée, dans le sens du boulevard Victor Hugo vers la rue d'Obilion ;

Article 4 ;

II est créé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique de la ville de
Montpellier un traitement automatisé d'informations nominatives, dont I'objet est le contrdle
d'acces aux différentes aires pi¢tonnes du centre historique pour les ayants-droits définis 4 V'article
ci-apres ;
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Article 5:

L'acces des véhicules dans 'aire piétonne telle que définie dans l'article 1 du présent arrété est
autoris¢ aux heures et dans les conditions d'accés suivantes, sous réserve des mesures
d'identifications stipulées ci-aprés et uniquement pour l'arrét dans les conditions définies 2
l'article 6 ;

1 - L'accés est libre pour tout véhicule de 4h00 a 9h00 pendant les jours ouvrables ; il est
interdit de 9h00 a 4h00 et les dimanches et jours fériés, sauf pour les ayants droit énumeérés
ci-dessous :

2 - Services de secours, de police, le groupement pour l'insertion des personnes handicapées
physiques (G.I.H.P.) : accés autoris¢ en permanence ;

3 - Services publics :

l'accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé & Pentrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise.
Ils ne doivent pénétrer dans 'aire piétonne qu'avec un véhicule de service ;

4 - Professions médicales (médecins, infirmters, kinésithérapeutes, etc...)

l'accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande 2
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via I'interphone installé & l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;

5 - Taxis :

pour les taxis Montpelliérains, I'accés est autorisé en permanence pour une durée maximale de
trente minutes, sur présentation du badge de I'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres.
Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

pour les taxis n'appartenant pas & la Ville, l'accés est autorisé en permanence pour une durde
maximale de trente minutes, sur demande a la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via l'interphone installé & l'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

6 - Artisans pour des interventions urgentes et de courte durée :

l'acces des véhicules professionnels des artisans est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trois heures, sur demande & la Direction de Ia réglementation et de la tranquillité
publique, via I'mterphone installé a I'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cetie
demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte professionnelle délivrée par les
autorités compeétentes et le justificatif du lieu d'intervention ; I'accés est autorisé jusqu'a 12h00
pour les véhicules entrés dans l'aire pidtonne avant 9h00, munis de la vignette "professionnel en
service" délivrée par les autorités compétentes et du justificatif du lieu d'intervention, apposés
derriére le pare-brise ;

7 - Chantiers :

l'accés est autorisé de Sh00 4 22h00, sur présentation du badge, demandé trois jours auparavant a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise,
ainsi que la carte professionnelle défivrée par les autorités compétentes ;

8 - Déménagements :

Faccés est autorisé de 9h00 a 22h00, sur présentation du badge demandé sept jours auparavant a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande devra étre apposé derriére le pare-brise ;
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9 - Riverains avec garage :

I'accés est autorisé en permanence pour une durée n'excédant pas trente minutes, sur présentation
du badge de I'ayant-droit devant le Jecteur de badge mains libres. Le ticket horodaté délivré lors
de cette demande doit éire apposé derriére le pare-brise ; pour les riverains 4 mobilité réduite
titulaires de la carte de stationnement pour personnes handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", la
durée de l'arrét autorisé est de soixante minutes ;

10 - Riverains sans garage :

l'acces est autorisé une fois par jour de 9h00 a 4h00 pour une durée n'excédant pas trente minutes,
sur présentation du badge de ['ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres. Le ticket
horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

11 - Riverains & mobilité réduite sans garage :

Pour les riverains 4 mobilit¢ réduite titulaires de la carte de stationnement pour personnes
handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", 'accés est autorisé en permanence pour une durée
n'excédant pas soixante minutes sur présentation du badge de l'ayant-droit devant le lecteur de
badge mains libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le
pare-brise. Le stationnement est autorisé sur les emplacements réservés situés a proximité de leur
immeuble ;

12 - Livraisons :

L'acceés est autorisé de 4h00 & 9h00 A tous les types de véhicules de livraison pour charger et
décharger uniquement. De 9h00 a 10h00, l'accés est réglementé par la prise d'un ticket horodaté
demandé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via I'interphone installé
a 'entrée de la zone. Il doit étre apposé derriere le pare-brise du véhicule. Il permet le chargement
et le déchargement jusqu'a 10h00 maximum. Passé ce délai, aucun véhicule de livraison autre que
ceux désignés ci-apres n'est toléré dans la zone |

Pour les véhicules utilitaires 4 propulsion électrique de petit gabarit (longueur : 3m50, et largeur :
1m60), I'accés est en outre autorisé de 9h00 a 12h00 et de 14h00 & 19h00. 1l est réglementg par la
prise d'un ticket horodaté demandé 4 la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique via I'interphone installé a I'entrée de la zone. I doit étre apposé derriére le pare-brise du
véhicule ;

13 - Personnes a mobilité réduite :

l'accés est autorisé en permanence sur les emplacements réserves situés sur la place Moliére, pour
une durée maximale de quatre vingt dix minutes, sur demande 4 la Direction de la réglementation
et de la tranquillité publique, via l'interphone installé 4 l'entrée de la zone. Le ticket horodaté
délivee lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte de
stationnement pour personnes handicapées ou le macaron " GIG-GIC " ;

[4 - Agents des administrations publiques avec places de stationnement sur parkings
propres a ces administrations :

l'acces est antorisé de 9h00 4 19h00 du lundi au vendredi pour une durée n'excédant pas trente
minutes, sur présentation du badge de I'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres. De
19h00 & 4h00 l'acces est autorisé sur demande & la Direction de la réglementation et de la
tranquillit¢ publique, via I'interphone installé 4 I'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors
de ces demandes doit étre apposé derriére le pare-brise ;
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Article 6 :

Pour tous les véhicules (& I'exception des personnes & mobilité réduite dans les emplacements
réservés), seul l'arrét est autorisé pour une durée strictement limitée aux opérations justifiant la
présence des véhicules ou catégories de véhicules énumérés a {'article 5 du présent arrété ; le
conducteur doif toujours se trouver a proximit¢ immédiate de son véhicule (a l'exception des
artisans, pendant la durée de leurs interventions) ;

Le stationnement des véhicules est strictement interdit dans toute 'aire piétonne ;

De plus Ie stationnement des véhicules dans les voies ou le gabarit est inférieur 4 7,50 métres et
susceptible en tant que tel d'empécher la circulation et les interventions des véhicules de secours
et en particulier des véhicules des sapeurs pompiers est passible d'une contravention de 4éme
classe ;

Les véhicules autorisés dans l'aire piétonne doivent circuler a I'allure du pas. Les conducteurs
doivent laisser la priorité aux piétons et respecter les régles du code de la route |

Article 7 :

La circulation des véhicules de plus de 7,5 T et/ou de plus de 2,2 métres de large et/ou de plus de
6 meétres de long et/ou de plus de 2,5m de hauteur est interdite dans 'aire piétonne, a l'exception
des véhicules de services publics qui, pour accomplir leur mission, ont besoin d'y pénétrer ;

Le petit train est autorisé a circuler dans l'aire piétonne, uniquement dans le cadre de sa fonction ;

Article 8 :

A Tintérieur de T'aire piétonne dénommée Moliere, 1l est institué une réglementation de la
circulation, du stationnement et de l'arrét particuli¢re pour tous les véhicules sur la place Jean
Jaurés et dans la partie de la rue de la Loge comprise entre la rue de la Draperie Rouge et la rue
de I'Argenterie ;

Seuls les véhicules de secours, de sécurité et les services municipaux chargés de l'entretien et de
la maintenance sont autorisés a circuler dans cette zone, uniquement dans le cadre de leur
mission, a toute heure ;

Les véhicules de livraison, de déménagement et d'entretien des immeubles peuvent pénétrer et
s'arréter dans cetfe zone, apres auotorisation préalable délivrée par la Direction de la
réglementation et de la tranquillité publique et demandée trois jours au moins avant le début des
opérations. Cette autorisation doit étre visible a l'intérieur du véhicule, ou elle doit &tre apposée
derriére le pare-brise, et le conducteur doit toujours se trouver a proximité de son véhicule ;

Sauf autorisation exceptionnelle, le poids total en charge des véhicules autorisés a pénétrer dans
cette zone doit étre inférieur a trois tonnes cing (3,5T) ;

Toutes les autres catégories d'ayants droit énumérés 4 l'article 5 du présent arrété ne sont pas
autorisés a pénétrer dans cette zone ;

Ces dispositions ne s'appliquent pas a la partie de la place Jean Jaurds située dans le
prolongement de la rue Collot et jusqu'a la rue de I'Aiguillerie ;
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Article 9 :

L'arrét des taxis est autorisé sur le boulevard Victor Hugo pour prendre en charge des clients a
partir de cette rue ;

Article 10 ;

Les autorisations de circuler dans l'aire piétonne sont accordées par la Mairie de Montpellier a
titre précaire et révocable pour le seul véhicule identifié et pour l'année & partir de la date de
délivrance de l'autorisation ;

Elles ne peuvent étre ni cédées 4 un tiers ni transférées sur un autre véhicule ;

Article 11 :

Les catégories d'informations ayant été enregistrées lors de ['obtention d'un badge sont les
suivantes :

- nom, prénom, adresse, et numéro de téléphone de I'ayant-droit
- type d'ayant-droit

- n°® d'immatriculation du véhicule de I'ayant-droit

- date de la délivrance du badge

- noméro du badge

Le destinataire de ces informations est la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique de la ville de Montpellier ;

Article 12 :

Le droit d'accés aux informations définies a F'article 10 du présent arrété et tel qu'il est prévu par
l'article 34 de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Direction de la
réglementation et de la tranquillité publique de la ville de Montpellier ;

Article 13 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 14 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 15

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Publié le : @ 3 SEP 2010
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Ville de
Montpellier . . Ay s
peel Extrait du registre des arrétés de la Mairie de

Montpellier

Direction du
Génie Urbain

Arrété permanent

Service RTEPDO Aire piétonne
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- VERDUN
P410

Madame le Maire de Ia Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectiviiés territoriales et notamment les articles L 2213.1 4 L 2213.6;
- VU le code de 1a route et notamment les articles R, 411-25et R, 411-3 ;

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

- VU le décret n°78-774 du 17 juillet 1978 modifié par les décrets n°78-1223 du 28 décembre
1978 et n°79-421 du 30 mai 1979 et n°80-1030 du 18 décembre 1980 ;

- VU l'avis de la commission nationale de I'informatique et des libertés en date du 8 mai 2002 ;

- CONSIDERANT que l'importance de la circulation et du stationnement sur la commune est
génératrice d'un certain nombre de nuisances notamment en matiére de sécurité, de pollution et de
bruit ;

- CONSIDERANT que les particularités du quartier Montpellier-centre (étroitesse des voies,
habitat dense, nombre élevé de sites protégés au titre des monuments historiques, forte
fréquentation touristique, difficultés d'accés pour les services de secours) y rendent ces nuisances
particuliérement importantes ;

- CONSIDERANT qu'il appartient en conséquence au Maire au titre de ses pouvoirs de police de
prendre des mesures organisant et restreignant la circulation et le stationnement dans ce quartier
en vue d'y protéger l'environnement, d'améliorer le cadre de vie et la tranquiilité des habitants, de
préserver les sites historiques, de favoriser la fréquentation touristique, et d'assurer la commodité
de la circulation et la sécurité publique en facilitant notamment l'accés et les interventions des
services de sécurité et de santé ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de faciliter la livraison de marchandises en centre-ville
tout en limitant la pollution atmosphérique, les nuisances sonores et la géne pour les piétons ;
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Arréte :

Article ler: |

Une aire piétonne est instituée, dénommée VERDUN, définie par les voies suivantes :
e la Rue de Verdun dans sa partie comprise entre la Rue du Clos René et la Place de la
Comeédie ;
e la Rue Vanneau ;
s la Rue Baudin dans sa partie comprise entre la Place de la Comédie et la Rue Vanneau ;
» la Rue Boussairolles dans sa partie comprise entre la Place de la Comédie et la Rue Alfred
Bruyas ;

Article 2 :

L'acces a l'aire piétonne ci-dessus définie s'effectue a partir de la rue de Verdun, a l'intersection
avec la rue du Clos René ;

Article 3 :

Il est créé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique de la ville de
Montpellier un traitement automatisé d'informations nominatives, dont l'objet est le contréle
d'acces aux différentes aires piétonnes du centre historique pour les ayants-droits définis a l'article
ci-apres ;

Article 4 :

L'accés des véhicules dans l'aire pié¢tonne telle que définie dans l'article 1 du présent arrété est
autorisé aux heures et dans les conditions d'accés suivantes, sous réserve des mesures
d'identifications stipulées ci-aprés et uniquement pour l'arrét dans les conditions définies a
l'article 5 ;

1 - L'accés est libre pour tout véhicule de 4h00 & 9h00 pendant les jours ouvrables ; il est
interdit de 9h00 a 4h00 et les dimanches et jours fériés, sauf pour les ayants droit énumérés
ci-dessous :

2 - Services de secours, de police, le groupement pour l'insertion des personnes handicapées
physiques (G.I.LH.P.) : accés autorisé en permanence ;

3 - Services publics :

l'acces est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé a l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise,
1is ne doivent pénétrer dans l'aire pidtonne qu'avec un véhicule de service ;

4 - Professions médicales (médecins, infirmiers, kinésithérapeutes, etc...)

acces est autorisé en permanence pour une durée maximale de soixante minutes, sur demande a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via l'interphone installé a l'entrée
de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;
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5 - Taxis :

pour les taxis Montpelliérains, l'acces est autortsé en permanence pour une durée maximale de
trente minutes, sur présentation du badge de l'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres.
Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriere le pare-brise |

pour les taxis n'appartenant pas 4 la Ville, I'accés est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trente minutes, sur demande a la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via l'interphone installé a l'entrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé derriere le pare-brise ;

6 - Artisans pour des interventions urgentes et de courte durée :

l'acces des véhicules professionnels des artisans est autorisé en permanence pour une durée
maximale de trois heures, sur demande 4 la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique, via l'interphone installé a Pentrée de la zone. Le ticket horodaté délivré lors de cette
demande doit étre apposé derriére le pare-brise, ainsi que la carte professionnelle délivrée par les
autorités compétentes et le justificatif du lieu d'intervention ; l'accés est autorisé jusqu'a 12h00
pour les véhicules entrés dans l'aire piétonne avant 9h00, munis de la vignette "professionnel en
service" délivrée par les autorités compétentes et du justificatif’ du lieu d'intervention, apposés
derriére le pare-brise ;

7 - Chantiers :

Y'acces est autorisé de Sh00 a 22100, sur présentation du badge, demandé trois jours auparavant a
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise,
ainsi que la carte professionnelle délivrée par les autorités compétentes ;

& - Déménagements :

l'accés est autorisé de 9h00 a 22h00, sur présentation du badge demandé sept jours auparavant 4
la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, devant le lecteur de badge mains
libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande devra étre apposé derriére le pare-brise ;

9 - Riverains avec garage :

laccés est autoris€ en permanence pour une durée n'excédant pas trente minutes, sur présentation
du badge de I'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres. Le ticket horodaté délivré lors
de cette demande doit étre apposé derricre le pare-brise ; pour les riverains & mobilité réduite
titulaires de la carte de stationnement pour personnes handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", la
durée de I'arrét autorisé est de soixante minutes ;

10 - Riverains sans garage :

l'acces est autorisé une fois par jour de 9h00 4 4h00 pour une durée n'excédant pas trente minutes,
sur présentation du badge de l'ayant-droit devant le lecteur de badge mains libres, Le ticket
horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le pare-brise ;

11 - Riverains & mobilité réduite sans garage :

Pour les riverains a mobilité réduite titulaires de la carte de stationnement pour personnes
handicapées ou du macaron " GIG-GIC ", I'accés est autorisé en permanence pour une durée
n'excédant pas soixante minutes sur présentation du badge de l'ayant-droit devant le lecteur de
badge mains libres. Le ticket horodaté délivré lors de cette demande doit étre apposé derriére le
pare-brise. Le stationnement est autorisé sur les emplacements réservés situés & proximité de leur
immeuble ;
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12 - Livraisons :

L'accés est autoris¢ de 4h00 & 9h00 & tous les types de véhicules de livraison pour charger et
décharger uniquement. De 9h00 a 10h00, T'acces est réglementé par la prise d'un ticket horodaté
demandé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité publique, via I'interphone installé
a 'entrée de la zone. I1 doit étre apposé derriére le pare-brise du véhicule. Il permet le chargement
et le déchargement jusqu'a 10h00 maximum. Passé ce délai, aucun véhicule de livraison autre que
ceux désignés ci-aprés n'est toléré dans la zone ;

Pour les véhicules utilitaires & propulsion électrique de petit gabarit (longueur : 3m530, et largeur :
Im60}, 'accés est en outre autorisé de 9h00 a 12h00 et de 14h00 a 19h00. 11 est réglementé par la
prise d'un ticket horodaté demandé a la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique via l'interphone installé a I'entrée de la zone. Il doit étre apposé derriére le pare-brise du
véhicule ;

Article 5

Pour tous les véhicules, seul I'arrét est autorisé pour une durde strictement limitée aux opérations
justifiant la présence des véhicules ou catégories de véhicules énumérés 4 l'article 4 du présent
arrété ; le conducteur doit toujours se trouver a proximité immédiate de son véhicule (&
'exception des artisans, pendant la durée de leurs interventions) ;

Le stationnement des véhicules est strictement interdit dans toute 'aire piétonne ;

De plus le stationnement des véhicules dans les voies ot fe gabarit est inférieur a 7,50 métres et
suscepiible en tant que tel d'empécher la circulation et les interventions des véhicules de secours
et en particulier des véhicules des sapeurs pompiers est passible d'une contravention de 4éme

classe ;

Les véhicules autorisés dans l'aire piétonne doivent circuler a l'allure du pas. Les conducteurs
doivent laisser la priorité aux piétons et respecter les régles du code de la route ;

Article 6 :
La circulation des véhicules de plus de 7,5 T et/ou de plus de 2,2 métres de large et/ou de plus de

6 métres de long et/ou de plus de 2,5m de hauteur est interdite dans 'aire piétonne, 4 I'exception
des véhicules de services publics qui, pour accomplir leur mission, ont besoin d'y pénétrer

Article 7 :
Les autorisations de circuler dans l'aire piétonne sont accordées par la Mairie de Montpellier 4
titre précaire et révocable pour le seul véhicule identifié et pour l'année & partir de la date de

délivrance de 'autorisation ;

Elles ne peuvent étre ni cédées a un tiers ni transférées sur un autre véhicule ;
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Article § :

Les catégories d'informations ayant été enregistrées lors de l'obtention d'un badge sont les
suivantes !

- nom, prénom, adresse, et numéro de téléphone de l'ayant-droit
- type d'ayant-droit

- n° d'immatriculation du véhicule de l'ayant-droit

- date de la délivrance du badge

- numeéro du badge

Le destinataire de ces informations est la Direction de la réglementation et de la tranquillité
publique de la ville de Montpellier ;

Article 9:

Le droit d'accés aux informations définies a l'article 8 du présent arrété et tel qu'il est prévu par
larticle 34 de la loi n®°78-17 du 6 janvier 1978 s'excrce auprés de la Direction de la
réglementation et de la tranquillité publique de la ville de Montpellier ;

Article 10 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation,

Article 11 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 12 ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de Ia Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur.

Publié le :

03 5tp 2919
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Ville de
Montpellier

Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du

Génie Urbain
Arrété permanent

Service RTEPDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n® 20]10/NT/R/DGU- Rue Raoux
P407

Madame le Maire de 1a Ville de Montpellier,

- VU le code geénéral des collectivités territoriales et notamment les articles L 2122.22 et L
2213.1aL 2213.6;

- VU le code de la route et notamment les articles R. 411-25, R. 411-8, R. 417-10, R. 417-11, R.
417-12 et R. 417-3 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, quatriéme partie,
signalisation de prescription, livre 1, cinquiéme partie, signalisation d'indication et livre 1,

septi¢me partie, marques sur chaussées - annexes

- VU larrété municipal du 10 novembre 2009, N°2009/NT/R/DGU-P237, portant réglementation
du stationnement payant sur voirie dans les voies de Montpellier ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- VU la délibération du Conseil Municipal du 22 décembre 2008 modifiant les horaires et les
tarifs du stationnement payant sur voirie ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

Un sens unique est institué Rue Raoux depuis la Place du Huit Mai 1945 vers et jusqu'au
Boulevard Renouvier.
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Arficle 2 :

Le stationnement payant de tous les véhicules est autorisé dans la zone moyenne durée, aux
emplacements prévus a cet effet Rue Raoux c6té impair .

Ces disposttions sont applicables de 9h 4 18k et sauf dimanche et jours fériés,

Tout stationnement d'un véhicule excédant 48 heures sera considéré comme abusif.

Le stationnement est limité & 5 heures et soumis au paiement de la redevance correspondante, Le
paiement s'effectue au moyen d'horodateurs implantés dans la zone de stationnement. Le ticket
délivré est apposé par les automobilistes derriere le pare-brise de maniére a étre visible et lisible
de l'extérieur du véhicule.

Tout stationnement d'un véhicule ne respectant pas les dispositions de durée et de paiement
prévus 4 l'alinéa précédent sera considéré comme abusif et passible de mise en fourriére
immeédiate.

Article 3«

Les personnes a mobilité réduite ont 1 place réservée Rue Raoux c6té impair au n® 1.

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a I'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent &tre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC” apposé sur le pare-brise.

Article 4 :

Les véhicules de livraison ont 1 place réservée Rue Raoux cbté impair au n° 7.

Ces dispositions sont applicables de 8h60 a 20h00 tous les jours, sauf dimanche et jours fériés.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule i Femplacement réservé sont interdits, Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Article 5 ;

Les cycles ont 7 places réservées Rue Raoux c6té impair au n° 5.
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant.

Article 6 ;

Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 7 :

Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.
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Article 8 :

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

WA L

Héléne MANDROUX

publiéle: 03 SO 00
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Ville de

Montpellier . . . Ay -
_ , Extrait du registre des arrétés de la Mairie de
Montpellier
Direction du
Génie Urbain
_ Arrété permanent
Service RTEPDO Mesures de circulation et de stationnement
Arrété n° 2010/NT/R/DGU- Rue Léonard de Vinci
P403

Madame le Maire de la Ville de Montpellier,

- VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213.1 al.2213.6:

- VU le code de la route et notamment lés articles R. 110-2, R. 411-25, R. 411-8, R, 415-10, R,
417-10, R, 417-11, R. 417-12 et R.411-7 ;

- VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1, troisiéme partie,
intersections et régimes de priorité, livre 1, quatriéme partie, signalisation de prescription, livre 1,
cinquiéme partie, signalisation d'indication, livre 1, sixiéme partie, feux de circulation
permanents et livre 1, septiéme partie, marques sur chaussées - annexes ;

- VU l'arrété municipal du 23 juin 1961 approuvé le 6 septembre 1961, portant réglementation
générale de la circulation dans les voies de Montpellier ;

- CONSIDERANT qu'il est nécessaire de prendre des mesures particuliéres en matiére de
circulation et de stationnement des véhicules dans la voie précitée ;

Arréte :

Article ler :

La circulation des véhicules est réglementée par des feux tricolores circulaires :

2 l'intersection du Rond-point Mattéo Manuguerra et de !a Rue Léonard de Vinci

o 3 l'intersection de Ia Rue Léonard de Vinci et de la Route de Vauguiéres

s 2 l'intersection de la Rue Léonard de Vinci et de la Rue Le Perugin

» a l'infersection de ia Rue Léonard de Vinci et de 'Avenue Albert Einstein
En cas de non fonctionnement des sighaux lumineux ou de leur mise en clignotant jaune les
conducteurs abordant cette intersection sont tenus de céder le passage aux véhicules venant par la
droite.

Article 2 ;

La circulation des véhicules et des piétons est réglementée par des feux Rue Léonard de Vinci au
déboucheé de l'allée Artémisia Gentileschi (voie piétonne) sur la rue Léonard de Vinci.
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Article 3 :

A T'intersection de la Rue Léonard de Vinei, de la Rue des Fréres Lumiére, de la bretelle d'acces
de l'avenue Pierre Mendeés France depuis ia rue Léonard de Vinei, de la bretelle de sortie de
l'avenue Pierre Mendés France vers la rue Léonard de Vinci et de la Rue Edouard Villalonga, le
carrefour aménagé est classé "carrefour 4 sens giratoire". En conséquence les conducteurs qui
abordent ce carrefour sont tenus de respecter les régles de priorité fixées par le Code de la Route
pour ce type de carrefour.

Article 4 :

Il est créé une piste cyclable bidirectionnelle sur trottoir réservée exclusivement aux cycles 2
deux ou trois roues Rue Léonard de Vinci c6té impair dans sa partie comprise entre la Rue de la
Vieille Poste et la bretelle d'accés de l'avenue Pierre Mendés France et dans sa partie comprise
entre le n° 111 et Rond-point Mattéo Manuguerra. Aux intersections avec Favenue Albert
Einstein et avec la route de Vauguiéres, la piste traverse les chaussée de ces voies 4 cOté des
passages piétons.

Article 5 :

Le stationnement est autorisé dans les emplacements prévus a cet effet Rue Léonard de Vinci des
deux co6tés dans sa partie comprise entre le n° 111 et le Rond-point Mattéo Manuguerra et dans sa
parfie comprise entre la Rue Edouard Villalonga et 1a Rue de la Vieille Poste.

Le non respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et
génant et passible de mise en fourriere immédiate.

Article 6 :

Les véhicules de transport en commun ont un emplacement réservé Rue Léonard de Vinci des
deux coteés :

s aun®360 (1 place(s));

o cntre la rue Le Caravage et 'avenue Albert Einstein ( 1 place(s) ) ;

» enire la route de Vauguiéres et le rond-point Mattéo Manuguerra ( I place(s) ).
L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a l'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriere immédiate.

Article 7 :

Les personnes a mobilité réduite ont 1 place réservée Rue Léonard de Vinei ¢6té pair au droit du
numeéro 510 (devant le batiment D de la résidence Le Vinci),

L'arrét et le stationnement de tout autre véhicule a 'emplacement réservé sont interdits. Le non
respect des dispositions prévues aux alinéas précédents sera considéré comme abusif et génant et
passible de mise en fourriére immédiate.

Les véhicules des personnes a mobilité réduite doivent étre munis de la carte de stationnement
pour personnes handicapées ou du macaron ‘GIG-GIC’ apposé sur le pare-brise.
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Article 8 :
Les dispositions définies par le présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de la
signalisation.

Article 9:
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures.

Article 10 ;

Le Directeur Général des Services de la Ville et le Directeur Départemental de la Sécurité
Publique de I'Hérault sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété
qui sera publi¢ et affiché conformément a la réglementation en vigueur.

Montpellier, le 30 aoiif 2010

Publiéle: W0 3 SFP 2010
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